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Installations- und Bedienungsanleitung
Infrarot-Bewegungsmelder PIR 240

MONTAGEORT DER EINHEIT

Beachten sie folgende Punkte, um beste Ergebnisse zu erzielen:

e Nicht auf vibrierende Oberflachen montieren.

e Der Bewegungsmelder sollte idealerweise 2,5 bis 3 Meter tiber dem
zu Uberwachenden Bereich befestigt werden (siehe Abb. 1A).

e Sensor nicht auf die Sonne ausrichten.

e Um Fehlauslésungen zu vermeiden, sollte der Bewegungsmelder
fern von Warmequellen wie Klimaanlagen, anderen Leuchten,
fahrenden Autos und Rauchabzligen angebracht werden.

® Um Fehlausldésungen zu vermeiden, sollte der Sensor von starken
elektromagnetischen Stoérquellen ferngehalten werden.

e Richten Sie den Sensor nicht auf reflektierende Oberflachen, wie
glatte weife Wande, Pools usw.

e Der Uberwachungsbereich des Bewegungsmelders kann in Abhan-
gigkeit von Montagehéhe und Montageort sowie der Umgebungs-
temperatur leicht variieren. Beachten Sie bitte, bevor Sie einen
Platz zur Installation Ihres Bewegungsmelders auswahlen, dass der
Sensor auf Bewegungen, die quer zum Uberwachungsbereich
erfolgen (siehe Abb. 1B), empfindlicher reagiert als auf Bewegungen
direkt auf den Sensor zu oder weg vom Sensor (siehe Abb. 1C).

TN\ D

Abb. 1A Abb. 1B Abb. 1C
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PIR 240

INSTALLATION (siehe auch Abb. 2)

WICHTIG:

1. Der Bewegungsmelder muss von einer qualifizierten
Elektrofachkraft in Ubereinstimmung mit den IEC Vorschriften
zur Verdrahtung installiert werden.

2. Die Installation muss in Ubereinstimmung mit den nationalen
Vorschriften und Gesetzen erfolgen. Es bestehen in vielen Lan-
dern zusatzliche Anforderungen zu den nationalen Vorschriften.

3. Vor der Arbeit an elektrischen Anlagen muss sichergestellt
sein, dass der Strom abgeschaltet ist (Sicherung/Hauptschalter).

4. Der Bewegungsmelder darf ausschlieflich zum Schalten von
Leuchten verwendet werden.

5. Ld&sen Sie die Schraube an der Gehduseunterseite, entfernen Sie

die Montageplatte und nehmen Sie die Klemmleiste aus der Halte-

rung. Falls Sie den Bewegungsmelder an einer 90°-Gebdudeecke
montieren wollen, verwenden Sie anstatt der Montageplatte die
beigefligte Eckhalterung.

Fihren Sie das Stromkabel und das Leuchtenkabel durch die

Gummidichtung der Montageplatte/Eckhalterung.

Befestigen Sie die Montageplatte/Eckhalterung am Montageort.

. Schliefen Sie das Stromkabel und das Leuchtenkabel an der @

o

Klemmleiste an (siehe Abb. 2).
Fligen Sie die Klemmleiste wieder ein.
. Befestigen Sie das Geh&use auf der Montageplatte/Eckhalterung
und ziehen Sie die Schraube an.
11. Schalten Sie den Strom ein. Nun kdnnen Sie den Bewegungsmelder
in den gewlinschten Arbeitszustand versetzen.

30 o

) Klemmleiste Stromkabel Leuchtenkabel
Bedienelemente

- Befestigungsschrauben
[— blau
Leuchte 230VAC 50Hz braun PIR
- schwarz
Stromversorgung Erde a+

Abb. 2

Montageplatte

TN
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PIR 240

VERSTEHEN DER BEDIENELEMENTE (s. Abb. 2)

EINSTELLEN DER LEUCHTDAUER:

Die Zeitdauer, wahrend der die Leuchte nach der Aktivierung
eingeschaltet bleibt, kann von ca. 10 Sekunden bis ca. 4 Minuten ein-
gestellt werden. Durch Drehen des TIME-Drehknopfs von (+) nach (-)
wird die Leuchtdauer reduziert.

Achtung: Mit jeder Erkennung einer Bewegung beginnt dieser
Zeitraum wieder von vorn.

EINSTELLEN DER ANSPRECHEMPFINDLICHKEIT:

Der Bewegungsmelder besitzt einen eingebauten Sensor, der
Tageslicht und Dunkelheit unterscheiden kann.

Die (%) Position zeigt, dass die angeschlossene Leuchte Tag und
Nacht durch den Bewegungsmelder eingeschaltet wird.

Die (D) Position zeigt, dass die angeschlossene Leuchte nur nachts
durch den Bewegungsmelder eingeschaltet wird.

Sie kdnnen die gewiinschte Lichtstarke, bei der das Licht
eingeschaltet werden soll, mit dem LUX-Drehknopf einstellen.

EINSTELLEN DER BEDIEN-ELEMENTE

1. Stellen Sie den LUX-Drehknopf auf die Tag (%) Position und den
TIME-Drehknopf auf die (-) Position fiir minimale Leuchtzeit (TIME-
Drehknopf im Uhrzeigersinn bis Anschlag drehen), schalten Sie die
Stromversorgung ein und warten Sie eine halbe Minute, bis der
Bewegungsmelder betriebsbereit ist. Die Leuchte wird dann fir ca.
30 Sekunden eingeschaltet.

2. Richten Sie den Sensor auf den Bereich aus, den Sie berwachen
md&chten, indem Sie den Sensorkopf entsprechend ausrichten.

3. Sie kdnnen den Uberwachungsbereich (iberpriifen, indem Sie sich
zum Bewegungsmelder hin bewegen. Sobald der Bewegungsmelder
ein Auslésungssignal (wie z.B. die Bewegung einer Person) inner-
halb seines Uberwachungsbereichs empfangt, wird die angeschlos-
sene Leuchte fir die voreingestellte Zeitspanne eingeschaltet.

4. Machen Sie die erforderlichen Einstellungen mit dem TIME-
Drehknopf (siehe “Einstellen der Leuchtdauer”).

5. Drehen Sie den LUX-Einstellknopf von Tageslicht (%) in Richtung
Nacht (), um die Lichtstarke einzustellen, bei der sich die Leuchte
einschalten soll. Nehmen Sie die Einstellungen wie unter ,Einstellen
der Ansprechempfindlichkeit" beschrieben vor.
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PIR 240

PROBLEMLOSUNG UND BENUTZERHINWEISE

Problem: Leuchte schaltet sich bei Bewegungen im Uberwachungsbe-
reich nicht ein.

Mégliche Ursache 1:  Vorgeschlagene Abhilfe:

Keine Netzspannung  Alle Anschllsse und Sicherungen/Schalter

Uberprifen
Mdgliche Ursache 2: Vorgeschlagene Abhilfe:
Nahe gelegene Sensor neu ausrichten oder Einheit verlegen

Beleuchtung ist zu hell oder LUX-Einstellknopf in Richtung (%) drehen.
Mdgliche Ursache 3: Vorgeschlagene Abhilfe:

Bedienelemente Einstellknopf Gberprifen

falsch eingestellt

Moégliche Ursache 4: Vorgeschlagene Abhilfe:

Sensor ist in falscher  Sensor neu ausrichten

Richtung ausgerichtet

Problem: Leuchte schaltet sich aus nicht erkennbarem Grund ein
(Fehlausldsung)

Mdgliche Ursache 1:  Vorgeschlagene Abhilfe:

Warmequellen wie Sensorkopf von diesen Quellen weg ausrichten.

Klimaanlagen,
EntlGftungséffnungen,
Rauchabziige, weitere

Aufenbeleuchtung, fahrende

Autos aktivieren den Sensor.

Mdgliche Ursache 2: Vorgeschlagene Abhilfe:

Tiere z.B. Marder Neuausrichten des Sensors kann helfen.

oder Haustiere.

Moégliche Ursache 3: Vorgeschlagene Abhilfe:

Interferenzen durch - Schalter Uberprifen und defekte Schalter
Ein-/Ausschalten von ersetzen.

Ventilatoren oder - Defekte Leuchtréhren und/oder Starter
Leuchten im selben ersetzen.

Stromkreis wie lhre - Die Leuchte Uber einen separaten
Leuchte. Stromkreis betreiben

Mdégliche Ursache 4: Vorgeschlagene Abhilfe:
Reflexionen vom Pool Sensor neu ausrichten
oder von reflektierenden

Oberflachen.
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PIR 240

Problem: Licht bleibt an.

Mdgliche Ursache 1:  Vorgeschlagene Abhilfe:

Laufende Neuausrichten des Sensorkopfes kann helfen
Fehlauslésungen

Mdgliche Ursache 2: Vorgeschlagene Abhilfe:

Zeit zu lange Zeit verringern

eingestellt.

Problem: Licht schaltet sich tagstber ein.

Mdégliche Ursache: Vorgeschlagene Abhilfe:
LUX-Einstellknopf auf LUX-Einstellknopf auf gewlinschtes
Position fir Tageslicht. Licht-Niveau einstellen.

Prolem: Bei Einstellungen am Tage wird die Reichweite geringer.
Mdégliche Ursache: Vorgeschlagene Abhilfe:

Interferenzen durch Einstellungen und Tests nachts durchfihren
Sonnenlicht

Wichtig:

1. Wischen Sie die Sensorlinse alle 3 Monate mit einem feuchten
Tuch ab, damit sich kein Staub ansammelt und die korrekte
Funktion des Bewegungsmelders gewdhrleistet ist.

2.Nehmen Sie keine technischen Anderungen an diesem Produkt
Vor.

3. Infrarot-Bewegungsmelder sind bei kaltem und trockenem
Wetter empfindlicher als bei warmem und feuchtem Wetter.

4.Bewegen Sie den Einstellknopf nicht mit einer Drehung iiber
360°. Drehen Sie den Einstellknopf vorsichtig bis zum Anschlag
und dann wieder in die andere Richtung.
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PIR 240

TECHNISCHE DATEN

NETZSPANNUNG: 220-240 V~ 50 Hz
SCHALTLEISTUNG: max. 1.000 W mit Glihlampen

max. 300 W mit Leuchtstofflampen
. max. 100 W mit LED-Lampen und -Leuchten
UBERWACHUNGSWINKEL: Etwa 130° (vertikal) und 240° (horizontal)

REICHWEITE: max. 12 m

LEUCHTDAUER: Einstellbar von 10 (¢5) Sekunden
bis 4 (£1) Minuten

ANSPRECH-

EMPFINDLICHKEIT: Einstellbar von Tageslicht bis Nacht

BETRIEBSTEMPERATUR:  -10°C - +40°C

SCHUTZART: P44

ENTSORGUNG

Elektrogerdte umweltgerecht entsorgen! Elektrogerate gehdren
nicht in den Hausmill. Gemap Europdaischer Richtlinie
mmm 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronikaltgerdte missen ver-
brauchte Elektrogerdte getrennt gesammelt und einer umweltgerech-
ten Wiederverwertung zugefihrt werden. Moglichkeiten zur
Entsorgung des ausgedienten Gerats erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.
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Installations- and Operating
Instructions for Infrared-Movement
Detector PIR 240

MOUNTING LOCATION FOR THE UNIT

Observe the following in order to achieve the best results:

e Do not mount on vibrating surfaces.

e The motion detector should, ideally, be located 2.5 to 3 metres
above the area to be monitored (see Fig.. 1A).

e Do not aim the sensor at the sun.

e To prevent false alarms, install the motion detector at some dis-
tance from heat sources such as air conditioners, other lights, run-
ning cars and exhaust vents.

e To prevent false alarms, keep the sensor away from strong sources
of electromagnetic disruption.

* Do not aim the sensor at reflective surfaces, such as smooth, white
walls, swimming pools, etc.

e The motion detector’s monitoring area can vary slightly depending
on the mounting height and mounting location, as well as on the
ambient temperature. Before choosing an installing location for
your motion detector, please note that the sensor reacts with
greater sensitivity to movements across the monitored area (see
Fig. 1B) than movements directly toward the sensor or away from
the sensor (see Fig. 1C).

TN\ D
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PIR 240

INSTALLATION (see also Fig. 2)
Important:

1.
2.

o

390 o

)

The motion detector must be installed by a qualified electrician
in compliance with the IEC's regulations for wiring.

The installation has to be in accordance to national requlations
and laws. In many countries there are additional requirements
to the national requirements.

. Before working on electrical appliances, make sure that the

power is turned off (breaker/ main switch).

. The motion sensor may only be used to trigger lights.

Loosen the screw on the underside of the housing, remove the
mounting plate and take the terminal strip out of the bracket. If
you want to mount the motion detector on a 90°-corner of a struc-
ture, use the enclosed corner bracket instead of the mounting
plate.

. Feed the power cord and the light cord through the rubber gasket

on the mounting plate/corner bracket.
Mount the mounting plate/corner bracket at the mounting location.

. Connect the power cable and the light cable to the terminal clip

(see Fig. 2).

. Put the terminal clip back in place.
. Attach the housing on the mounting plate/corner bracket and

tighten the screw.

. Turn the power on. Now you can adjust the motion detector to the

desired settings.

Terminal strip Power cord Light cord

Control elements

LUX (@j

—_—

- T
Light 230VAC 50Hz

Mounting screws
=

Blue
Brown }PIR
- Black
/ Earth a

TN

Power supply

Fig. 2

o

! Mounting plate
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PIR 240

UNDERSTANDING THE CONTROL ELEMENTS (s. Fig. 2)
ADJUSTING THE LIGHT DURATION:

The light duration is the amount of time for which the motion detector
leaves the light on after activation. The light duration can be set for 10
seconds to 4 minutes. By turning the TIME-dial from (+) to (-), the light
duration is reduced.

Note: Every time motion is detected, this time period starts all over
again.

SETTING THE RESPONSE SENSITIVITY:

The motion detector has a built-in sensor that can differentiate be-
tween daylight and darkness.

The (%) position indicates that the attached light will be activated by
the motion detector during daytime or nighttime. The (D) position in-
dicates that the attached light will only be activated by the motion de-
tector at night.

You can select the intensity of the light by which the light shall acti-
vate using the LUX- selector dial.

SETTING THE CONTROL ELEMENTS

1. Set the LUX-dial to the daytime (%) position and the TIME-dial to
the (-) position for minimal light duration (turn the TIME-dial clock-
wise until it stops), turn on the power supply and wait half a minute
until the motion detector is operationally ready. The light will then
come on for around 30 seconds.

2. Aim the sensor at the area you wish to monitor by aiming the sen-
sor in that direction.

3. You can test the monitored field by moving toward the motion
detector. As soon as the motion sensor receives an alert signal (e.g.
the motion of a person) inside its monitored field, the attached light
will be activated for the selected time period.

4. Make the required adjustments with the TIME-dial (see “setting the
light duration”).

5. Turn the LUX-adjustment dial from daylight (%) toward night (D), to
set the light intensity at which the light should come on. Perform
any necessary adjustments as described under “Setting the re-
sponse sensitivity".
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PIR 240

TROUBLESHOOTING AND USER HINTS
Problem: Light doesn't come on when there is motion in the moni-

tored area.

Possible Cause 1: Suggested solution:

No power Check all connections and
fuses/switches

Possible Cause 2: Suggested Solution:

Nearby re-aim sensor or move unit

lighting is too bright or turn the LUX-setting dial toward ().

Possible Cause 3: Suggested Solution:

Control elements Check setting dial

set wrong

Possible Cause 4: Suggested Solution:

Sensor is aimed Re-aim the sensor

in wrong direction

Problem: Light activates for no apparent reason (false alarm)

Possible Cause 1: Suggested Solution:

Heat sources such as Aim sensor head away from these
sources.

air conditioners,

air conditioning ducts,

exhaust vents, other

external lighting, running
cars activate the sensor.

Possible Cause 2: Suggested Solution:
Animals e.g martens Re-aiming the sensors can help.
or house pets.

Possible Cause 3: Suggested Solution:
Interference from Check switches and replace
activation/deactivation defective switches.

of fans or lights Replace defective lights

on the same and/or starters.

circuit as your Run the light on a

Light. separate circuit

Possible Cause 4: Suggested Solution:
Reflections from pool Re-aim the sensor

or from reflecting

surfaces.
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PIR 240

Problem: Light stays on.

Possible Causet: Suggested Solution:

Constant Re-aiming the sensor can help

false alarms

Possible Cause2: Suggested Solution:

Time set is too Shorten duration

long.

Problem: Light activates during the day.

Possible Cause: Suggested Solution:

Set LUX-setting dial Set LUX-setting dial to the

for daylight desired light level again.

Problem: Range decreases for settings in daylight.

Possible Cause: Suggested Solution:

Interference from Perform settings and tests at night

sun light

Important:

1. Clean the sensor lens off with a damp cloth every 3 months, so
that no dust accumulates and the correct function of the
motion detector is assured.

2.Do not perform any technical modifications on this product.

3. Infrared-motion detectors are more sensitive in cold, dry
weather than in warm, humid weather.

4.Do not turn the setting dial through more than 360°. Turn the
setting dial carefully until it stops and then back in the other
irection.
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PIR 240

TECHNICAL DATA
POWER SUPPLY:
BREAKING CAPACITY:

MONITORED ANGLE:

RANGE:
LIGHT DURATION:

RESPONSE-

SENSITIVITY:

OPERATING TEMPERATURE:
PROTECTION CLASS:

DISPOSAL

220-240 V~ 50 Hz

max. 1.000 W with incandescent lamps
max. 300 W with fluorescent lamps
max. 100 W with LED lamps and lights
Around 130° (vertical) and 240° (hori-
zontal)

max.12 m

Adjustable from 10 (£5) seconds to

4 (£1) minutes

Adjustable from daylight to night
-10°C - +40°C
P44

Cc€

Dispose of electronic devices in an eco-friendly fashion! Elec-

tronic devices do not belong in your household waste. Compli-
mmm ant with European Guideline 2002/96/EG for electric and elec-
tronic devices, used electronic devices must be collected separately
and taken in for environmentally sound re-cycling. Options for
disposing of used devices may be obtained from your township,

city or municipal government.

13
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Instructions d'installation et d'utilisation

LI

Détecteur de mouvement infrarouge
PIR 240

EU DE MONTAGE DE L'UNITE

Respectez les points suivants pour obtenir de meilleurs résultats :

Ne pas monter sur des surfaces vibrantes.
Le détecteur de mouvement devrait, dans le meilleur cas, étre fixé
2,5 a 3 métres au-dessus de la zone a surveiller (voir ill. 1A).

« Ne pas orienter le capteur vers le soleil.
« Pour éviter des déclenchements intempestifs, il est recommandé

d'installer le détecteur de mouvement loin de sources de chaleur
comme les climatisations, d'autres lampes, de voitures utilisées et
de conduits de fumée.

« Pour éviter des déclenchements intempestifs, il est recommandé de

garder le capteur loin de sources de fortes interférences électroma-
gnétiques.

Ne pas orienter le capteur vers des surfaces réflectrices comme les
murs blancs, piscines etc.

+ La zone de surveillance du détecteur de mouvement peut varier [é-

gerement en fonction de la hauteur et du lieu de montage ainsi que
de la température ambiante. Avant de choisir un emplacement pour
I'installation de votre détecteur de mouvement, veuillez tenir compte
que le capteur réagit plus sensiblement aux mouvements effectués
en travers de la zone de surveillance (voir ill. 1B) gu'aux mouve-
ments s'approchant directement ou s'éloignant du capteur (voir

ill. 1C).

TN\ D
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R 240

INSTALLATION (voir aussi ill. 2)
IMPORTANT :

1.

2.

390 o~ o

)

Le détecteur de mouvement doit étre installé par un électricien
qualifié en accord avec les consign es IEC relatives a la filerie.
L'installation doit étre exécutée conformément aux directives
et lois nationales. Il existe dans de nombreux pays des normes
supplémentaires aux directives nationales.

. Avant de travailler sur des installations électrigues, il fauts'assurer

que le courant est débranché (fusible/interrupteur principal).

. Le détecteur de mouvement est exclusivement destiné a

activer I'éclairage.

. Dévissez la vis sur la partie inférieure du boitier, retirez la plague de

montage et retirez le bornier du support. Si vous voulez monter le
détecteur de mouvement dans un coin de 90° du batiment, utilisez
le support d'angle livré au lieu de la plague de montage.

. Passez le cable électrique et le cable de la lampe a travers le joint

en caoutchouc de la plague de montage/du support d‘angle.
Fixez la plague de montage/le support d'angle sur le lieu de montage.

. Raccordez le cable électrique et le cable d'éclairage au bornier

(voir ill. 2).

. Réinsérez le bornier.
. Fixez le boitier sur la plague de montage/le support d'angle et vis-

sez la vis.

. Branchez le courant. Vous pouvez maintenant régler le détecteur

de mouvement dans I'état de fonctionnement souhaité.

Eléments de commande

LUX (@j

Vis de fixation 7
[— Bleu
Lampe 230VAC 50Hz Brun PIR
Noir
Alimentation électrique Terre k-

ill. 2

TN

o

Bornier Cable électrique Cable d'éclairage

Plague de montage

.106.11.1
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PIR 240

CQMPREHENSION DES EI,EMENTS DE COMMANDE (v. ill. 2)
REGLAGE DE LA DUREE D'ECLAIRAGE :

Il est possible de régler la durée de temps pendant laguelle la lampe
reste allumée apreés activation d'env. 10 secondes jusqu’'a 4 minutes.
La durée d'éclairage est réduite en tournant le bouton de réglage
TIME de (+) vers (-).

Attention : avec chague reconnaissance de mouvement, cette période
de temps recommence depuis le début.

REGLAGE DE LA SENSIBILITE DE REPONSE :

Le détecteur de mouvement posséde un capteur intégré, qui peut
distinguer entre la lumiére du jour et I'obscurité.

La position (%) indigue que la lampe raccordée est allumée par le
détecteur de mouvement jour et nuit.

La position () indique que la lampe raccordée est allumée par le
détecteur de mouvement pendant la nuit uniquement.

Avec le bouton de réglage LUX, vous pouvez régler la luminosité
souhaitée avec laquelle la lumiére doit étre allumée.

REGLAGE DES ELEMENTS DE COMMANGES

1. Tournez le bouton de réglage LUX en position Jour (%) et le bouton
TIME en position (-) pour un temps d'éclairage minimal (tournez le
bouton TIME dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a la
butée), branchez I'alimentation électrique et attendez une demi-mi-
nute jusgu'a ce que le détecteur de mouvement soit opérationnel.
La lampe s'allume alors pendant env. 30 secondes.

2. Orientez le capteur sur la zone que vous souhaitez surveiller en
orientant la téte du capteur de maniére correspondante.

3. Vous pouvez controler la zone de surveillance en vous déplacant
devant le détecteur de mouvement. Dés que le détecteur de mouve-
ment recoit un signal déclencheur (comme par exemple le mouve-
ment d'une personne) a l'intérieur de sa zone de surveillance, la
lampe raccordée s'allume pour le laps de temps réglé au préalable.

4. Effectuez les réglages nécessaires en tournant le bouton TIME (voir
«Réglage de la durée d'éclairagey).

5. Tournez le bouton de réglage LUX de lumiére du jour (%) en direc-
tion de nuit (), pour régler la luminosité avec laquelle la lampe doit
s'allumer. Effectuez les réglages comme décrit sous «Réglage de la
sensibilité de réponsey.
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PIR 240

SOLUTIONS ET INDICATIONS POUR L'UTILISATEUR
Probléme: La lampe ne s'allume pas en cas de mouvements dans la
zone de surveillance.

Cause possible 1: Reméde proposé :

Pas de tension de réseau Vérifier raccordements et fusibles/in-
terrupteurs

Cause possible 2 : Reméde proposé :

Eclairage proche Réorienter le capteur ou déplacer

trop clarteux |‘'unitéou tourner le bouton de réglage
LUX en direction ().

Cause possible 3: Remeéde proposé :

Eléments de commandes Vérifier le bouton de réglage

mal réglés

Cause possible 4 : Remeéde proposé :

Capteur orienté dans Réorienter le capteur

la mauvaise direction
Probléme: La lampe s'allume pour une raison inconnue (déclenche-
ment intempestif)

Cause possible 1: Remeéde proposé :

Sources de chaleur comme  Orienter la téte du capteur en I'élognant
climatisations, ouvertures de ces sources.

d'aération, conduits de fumée

autre éclairage extérieur,

voitures utilisées
activent le capteur.

Cause possible 2 : Reméde proposé :

Animaux comme martre, Une réorientation du capteur peut étre
autres animaux domestiques. utile.

Cause possible 3 : Remeéde proposé :

Interférences par Vérifier I'interrupteur et remplacer l'in-
activation/désactivation terrupteur de défectueux.

ventilateurs ou lampes Remplacer les tubes fluorescents et/ou
dans le méme circuit I'interrupteur défectueux.

électrigue que votre Faire fonctionner la lampe sur un circuit
lampe. électrique séparé

Cause possible 4 : Remeéde proposé :

Réflexions de la piscine Réorienter le capteur

ou d'autres surfaces
réflectrices.

17
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PIR 240
Probléme : La lumiere reste allumée.
Cause possible 1: Reméde proposé :
Déclenchements Une réorientation de la téte du capteur
intempestifs en peut étre utile
permanence
Cause possible 2 : Remeéde proposé :
Trop longue durée Réduire la durée
réglée.
Probléme : La lumiere s'allume pendant la journée.
Cause possible : Remeéde proposé :
Bouton de réglage LUX Régler le bouton LUX au niveau de lu-
en position de lumiere miére souhaité.
du jour

Probléme : Pour les réglages de jour, la portée est moins grande.
Cause possible : Reméde proposé :

Interférences de la Effectuer les réglages et tests pendant
lumiére solaire la nuit

Important :
1. Nettoyez les lentilles du capteur tous les 3 mois avec un chiffon
humide pour qu'aucune poussiére ne s'amoncelle et que le fonc-
tionnement correct du détecteur de mouvement soit garanti.
2.N'entreprenez aucune modification technique de ce produit.
3. Les détecteurs de mouvement infrarouges sont plus sensibles
par temps froid et sec que par temps chaud et humide.
4.Ne déplacez pas la téte de réglage avec une rotation supérieure
a 360°. Tournez la téte de réglage avec précaution jusqu'a la
butée et ensuite dans I'autre direction de nouveau.



011809 Bewegungsmelder PIR 240_01 1309 Bewegungsmelder PIR 240 Bed.-Anl. |06.11.1

PIR 240

CARACTERIS'[IQUES TECHNIQUES

TENSION DE RESEAU : 220-240 V~ 50 Hz

CAPACITE DE COUPURE : max. 1.000 W avec ampoules
a incandescence
max. 300 W avec tubes
fluorescents
max. 100 W avec lampes a LED

ANGLE DE SURVEILLANCE : Env. 130° (vertical) et 240°
) (horizontal)
PORTEE : Max.12 m
DUREE D'ECLAIRAGE : Réglable de 10 (+5) secondes
; ; a 4 (+1) minutes
SENSIBILITE DE REPONSE : Réglable de la lumiere du jour
a la nuit
TEMPERATURE DE SERVICE : -10°C - +40°C
TYPE DE PROTECTION : P44

TRAITEMENT DES DECHETS

Eliminez les appareils électriques en respectant I'environne-

ment ! Les appareils électroniques n'ont pas leur place dans les
mmm  ordures ménageres. Conformément a la directive européenne
2002/96/CE sur les appareils électriques et électroniques, les appa-
reils électriques usagers doivent étre collectés séparément, et dépo-
sés dans un centre de recyclage respectueux de I'environnement.
Vous pouvez connaitre les possibilités de traitement des déchets de
I'appareil ayant servi auprés de votre administration communale ou
municipale.



011809 Bewegungsmelder PIR 240_01 1309 Bewegungsmelder PIR 240 Bed.-Anl. |06.11.1

QO |nstallatie- en bedieningshandleiding

infrarood-bewegingsmelder PIR 240

MONTAGEPLAATS
Houd rekening met de volgende punten, om de beste resultaten te
bereiken:

Niet op vibrerende opperviakken monteren.

De bewegingsmelder moet idealiter 2,5 tot 3 meter boven het te be-
waken gebied worden bevestigd (zie afb. 1A).

Richt de sensor niet op de zon.

Om te vermijden dat de lamp ongewenst wordt ingeschakeld, moet
de bewegingsmelder ver van warmtebronnen zoals airconditioners,

andere lampen, rijdende auto's en rookkanalen worden gemonteerd.

Om te vermijden dat de lamp ongewenst wordt ingeschakeld, moet
de sensor op afstand worden gehouden van elektromagnetische
storingsbronnen.

Richt de sensor niet op reflecterende oppervlakken zoals gladde,
witte muren, zwembaden enz.

Het detectiegebied van de bewegingsmelder kan variéren afhanke-
lijk van de hoogte en plaats van de montage, alsook van de omge
vingstemperatuur. Houd er bij het kiezen van een montageplaats re-
kening mee, dat de sensor gevoeliger reageert op bewegingen die
schuin over het detectiegebied lopen (zie afb. 1B) dan op bewegin-
gen die rechtlijnig naar of weg van de sensor gaan (zie afb. 1C).

TN\ D
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PIR 240

INSTALLATIE (zie ook afb. 2)
BELANGRIJK:

1.

De bewegingsmelder moet door een gekwalificeerde elektricien
conform de IEC-voorschriften i.v.m. bekabeling worden geinstal-
leerd.

. De installatie dient in overeenstemming met de nationale voor-

schriften en wetten te geschieden. Er bestaan in tal van landen
extra eisen ten opzichte van de nationale voorschriften.

. VOor u begint te werken aan een elektrische installatie, dient u

te verzekeren dat de stroom is uitgeschakeld (zekering/hoofd-
schakelaar).

. De bewegingsmelder mag uitsluitend voor het schakelen van

lampen worden gebruikt.

5. Draai de schroeven aan de onderkant van de behuizing los, verwij-

O oo~ O

der de montageplaat en neem het klemmenbord uit de houder. In-
dien u de bewegingsmelder aan een 90° hoek van een gebouw wil
monteren, gebruik dan de meegeleverde hoekhouder i.p.v. de mon-
tageplaat.

. Trek de stroomkabel en de lampenkabel door de rubberen dichting

van de montageplaat/hoekhouder.
Bevestig de montageplaat/hoekhouder op de montageplaats.

. Sluit de stroomkabel en de lampenkabel op het klemmenbord aan

(zie afb. 2).

. Plaats het klemmenbord er opnieuw op.

10. Bevestig de behuizing op de montageplaat/hoekhouder en draai de

1.

schroeven vast.
Schakel de stroom in. Nu kunt u de bewegingsmelder in de ge-
wenste werkingsmodus instellen.

- Klemmenbord Stroomkabel Lampenkabel
Bedieningselementen

Bevestigingsschroeven
[— Blauw
Lampen 230VACSQHz | Bruin PIR
Iwart
Aarding w+

Stroomvoorziening /

Montageplaat

TN
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PIR 240

DE BEDIENINGSELEMENTEN (zie afb. 2)

DE VERLICHTINGSTIJD INSTELLEN:

De tijdsspanne tijdens de welke de lamp blijft branden na activering,
kan worden ingesteld van ong. 10 seconden tot ong. 4 minuten. De
verlichtingstijd wordt verminderd door de draaiknop TIME van (+)
naar (-) te draaien.

Opgelet: Telkens wanneer er een beweging wordt gedetecteerd, begint
deze verlichtingstijd opnieuw.

DE AANSPREEKGEVOELIGHEID INSTELLEN:

De bewegingsmelder beschikt over een ingebouwde sensor, die een
onderscheid kan maken tussen daglicht en duisternis.

De (%) positie duidt aan dat de aangesloten lamp zowel overdag als ‘s
nachts door de bewegingsmelder wordt ingeschakeld.

De (D) positie duidt aan dat de aangesloten lamp enkel ‘s nachts door
de bewegingsmelder wordt ingeschakeld.

U kunt de gewenste lichtsterkte waarbij de lamp dient te worden
ingeschakeld, instellen aan de hand van de draaiknop LUX.

INSTELLEN VAN DE BEDIENINGSELEMENTEN

1. Stel de draaiknop LUX op de dag- (%) positie en de draaiknop TIME
op de (-) positie voor een minimale verlichtingstijd (de draaiknop
TIME tegen de wijzers van de klok in draaien), schakel de stroom-
voorziening aan en wacht een halve minuut, tot de bewegingsmel-
der gebruiksklaar is. De lamp wordt dan gedurende ongeveer 30 se-
conden ingeschakeld.

2. Richt de sensor op het gebied dat u wil bewaken door de sensorkop
in de desbetreffende richting in te stellen.

3. U kunt het detectiegebied testen door naar de bewegingsmelder toe
te bewegen. Zodra de bewegingsmelder een signaal (zoals het be-
wegen van een persoon) binnen zijn detectiegebied ontvangt, wordt
de aangesloten lamp gedurende een vooraf ingestelde tijdsspanne
ingeschakeld.

4. Maak de nodige aanpassingen met de draaiknop TIME (zie ,,Instellen
van de verlichtingsduur™).

5. Draai de instelknop LUX van Daglicht (%) naar Nacht (9) om de
lichtsterkte in te stellen waarop de lamp dient te worden ingescha-
keld. Voer de instellingen uit zoals beschreven in , Instellen van aan-
spreekgevoeligheid”.
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PIR 240

PROBLEEMOPLOSSING EN GEBRUIKERSAANWIJZINGEN

Probleem: De lamp begint niet te branden bij beweging in het

detectiegebied.

Mogelijke oorzaak 1: Voorgestelde oplossing:

Geen netspanning Controleer alle aansluitingen en de zekerin-
gen/schakelaars

Mogelijke oorzaak 2: Voorgestelde oplossing:

Dichtstbij gelegen Sensor opnieuw richten of herleggen

belichting is te fel of instelknop LIX in richting (%) draaien.

Mogelijke oorzaak 3: Voorgestelde oplossing:

Bedieningselementen Instelknop controleren

verkeerd ingesteld

Mogelijke oorzaak 4: Voorgestelde oplossing:

Sensor is in verkeerde Sensor opnieuw richten

richting gericht

Probleem: De lamp schakelt om niet gekende reden in (loos alarm).
Mogelijke oorzaak 1: Voorgestelde oplossing:

Warmtebronnen zoals Sensorkop van deze bronnen weg richten.
airconditioners

ontluchtingsgaten,

rookkanalen, andere

buitenverlichting, rijdende

auto's activeren de sensor.

Mogelijke oorzaak 2: Voorgestelde oplossing:

Dieren zoals marters  Het opnieuw richten van de sensor kan helpen.
of huisdieren.

Mogelijke oorzaak 3: Voorgestelde oplossing:

Interferentie door Schakelaar controleren en defecte schakelaars
in-/uitschakelen van  vervangen.

ventilators of Defecte verlichtingsbuizen en/of starter
lampen in hetzelfde vervangen.

circuit als de De lampen over een afzonderlijk

lampen. circuit voeren

Mogelijke oorzaak 4: Voorgestelde oplossing:
Reflectie van zwembad Sensor opnieuw richten
of van reflecterende

oppervlakken.
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PIR 240

Probleem: Licht blijft aan.

Mogelijke oorzaak 1: Voorgestelde oplossing:

Continue Opnieuw richten van de sensorkop kan helpen
ongewenst inschakelen

Mogelijke oorzaak 2: Voorgestelde oplossing:

Tijd te lang Tijd verkorten

ingesteld.

Probleem: Licht schakelt overdag in.
Mogelijke oorzaak: Voorgestelde oplossing:

Instelknop LUX op Instelknop LUX op gewenste
positie voor daglicht  positie instellen
ingesteld.

Probleem: Bij instelling overdag wordt de reikwijdte kleiner.
Mogelijke oorzaak: Voorgestelde oplossing:

Interferentie van Instellingen en tests 's nachts uitvoeren
zonlicht

Belangrijk:

1. Veeg de sensorlens om de 3 maanden met een vochtige doek
schoon, zodat er zich geen stof kan ophopen en een correcte
werking van de bewegingsmelder wordt gevrijwaard.

2.Voer geen technische veranderingen uit aan dit product.

3. Infrarood-bewegingsmelders zijn bij koud en droog weer gevoeli-
ger dan bij warm en vochtig weer.

4.Beweeg de instelknop niet met een draaibeweging van meer dan
360°. Draai de instelknop voorzichtig tot de aanzet en dan weer
in de andere richting.

24
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PIR 240

TECHNISCHE INFORMATIE

NETSPANNING: 220-240 V~ 50 Hz
SCHAKELVERMOGEN: max. 1.000 W met gloeilampen

max. 300 W met fluorescentielampen
max. 100 W met LED-lampen

DETECTIEHOEK: Ong. 130° (vertikaal) en 240° (horizon-
taal)

REIKWIJDTE: max. 12 m

VERLICHTINGSTIJD: Instelbaar van 10 (+5) seconden tot
4 (+1) minuten

AANSPREEK-

GEVOELIGHEID: Instelbaar van daglicht tot nacht

BEDRIJFSTEMPERATUUR:  -10°C - +40°C

VEILIGHEIDSKLASSE: P44

AFVALVERWIJDERING
Elektrische apparaten milieuvriendelijk verwijderen! Elektrische
apparaten horen niet bij het gewone huisvuil! Conform de Euro-
mmm pese richtlijn 2002/96/EG betreffende elektrische en elektroni-
sche apparatuur dienen afgedankte elektrische apparaten gescheiden
te worden ingezameld en op een milieuduurzame manier te worden
gerecycleerd. Vraag bij uw gemeentebestuur naar de mogelijkheden
voor het verwijderen van afgedankte apparaten.
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GB Installations- och bruksanvisning
Infrarott rorelsevakt PIR 240

ENHETENS MONTERINGSSTALLE

Uppmarksamma féljande punkter fér basta resultat:

+ Montera inte pa ett vibrerande underlag.

+ Rorelselarmet skall idealiskt fastas 2,5 meter dver det dvervakade
omradet (se illustration 1A).

+ Rikta inte sensorns mot solen.

+ For att undvika falsklarm bér rérelselarmet monteras avldgset fran
varmekallor som klimatanldaggningar, andra lampor, bilar i rérelse
och rékutslapp.

+ For att undvika falsklarm bér sensorn hallas borta fran elektromag-
netiska stérningsomraden.

« Rikta inte sensorn mot reflekterande ytor, som blanka vita vdggar,
pooler osv.

« Rorelselarmets dvervakningsomrade kan variera beroende pa mon-
teringshdjd och monteringsstélle sdvél som pa omgivande tempera-
tur. Innan du valjer stdllet dar rérelselarmet skall monteras bér du
ténka pa att sensorn upptécker rorelser battre, som ror sig tvérs
dver dvervakningsomradet (se illustration 1B), &n rérelser rakt emot
sensorn eller bort fran den (se illustration 1C).

TN\ D
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PIR 240

Montering (se dven illustration 2)

VIKTIGT:

1.

[SIF

7.

8.
9.

Rorelselarmet maste installeras av en kvalificerad elektro-
fackman i 6verensstammelse med IEC:s foreskrifter avseende
kabeldragning.

. Installationen maste utféras i enlighet med nationella

foreskrifter och lagar. | manga lander finns det extra krav
utdver de nationella foreskrifterna.

. Innan arbeten med elektriska anldggningar maste strommen

stdngas av (sdkring/huvudstrémbrytare)

. Rérelsedetektorn far endast anvindas for att koppla lampor.
. Lossa skruven pa héljets undersida, ta bort monteringsplattan och

ta ut klammlisten ur hallaren. Om rérelselarmet skall monteras i ett
90° hérn, anvand da den bifogade hérnhallaren istéllet for
monteringsplattan.

. For stromkabeln och lampsladden genom gummitatningen i

montageplattan/hdrnhallaren.

Sé&tt fast montageplattan/hérnhallaren pa monteringsstallet.
Tryck in stromkabeln och lampsladden i klammlisten

(se illustration 2).

Satt in kldammlisten igen.

10. Satt fast holjet pd montageplattan/hérnhallaren och dra at skruven.

.

Hanhavendeelementen

SI& pa strémmen. Nu kan rérelselarmet stéllas in for 6nskat arbets
lage.

Klamlist Stromkabel lampsladden

— — \D—"" . - e
- Skruvar
— Bf3 plat
Lampa 230VAC 50Hz Brun PR
Svart
Forbrukning Jord ar

Abb. 2

TN
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PIR 240

Forsta hanhavendeelementen (se lllustration 2)

INSTALLNING AV LYSTIDEN:

Tidsrymden som lampan lyser efter aktivering kan stéllas in fran cirka
10 sekunder till 4 minuter. Genom att vrida pa TIME-knappen fran (+)
till (-) reduceras lystiden.

OBS: Vid varje upptéckt av rérelse bérjar tidsrymden om fran bérjan.

INSTALLNING AV KANSLIGHETEN:

Rorelselarmet har en inbyggd sensor som kan skilja pa dagsljus och
morker.

Positionen (%) visar att den anslutna lampan kopplas pa dag eller
natt av rorelselarmet.

Positionen visar att den anslutna lampan kopplas pa dag eller natt av
rorelselarmet.

Du kan stdlla in 6énskad ljusstyrka som skall lysa, med LUX-vredet.

INSTALLNING AV HANDHAVANDE-ELEMENTEN

1. Stéll LUX-vredet pa dag-positionen (%) och TIME-vredet pa (-)-posi-
tionen for minimal lystid (TIME-vredet vrids medurs tills det tar
emot), sl& pa strémmen och vénta en halv minut, tills rérelselarmet
ar klart for arbete. Lampan lyser da i cirka 30 sekunder.

2. Rikta sensorn mot évervakningsomradet genom att vrida sensorhu-
vudet i den riktningen.

3. Du kan kontrollera 6vervakningsomradet genom att réra dig mot ro-
relselarmet. S& snart rérelselarmet tar emot en utlésningssignal
(som t.ex. en persons rérelse) inom évervakningsomradet, tands
lampan sa ldnge som den &r forinstalld att lysa.

4. Gor nédvandiga installningar med TIME-vredet (se under ,,install-
ning av ljustiden").

5. Vrid LUX-vredets fran dagsljus (%) mot natt (D) for att stélla in ljus
styr kan da lampan skall tandas. Gor instdliningarna sa som beskri-
vits i, Instéllning av kansligheten".
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PIR 240

PROBLEMLOSNING OCH ANVANDARRAD
Problem: Ljuset tands inte vid rérelser i 6vervakningsomradet.

Mdjlig orsak 1: Foreslagen atgérd:

Ingen natspanning. Kontrollera alla anslutningar och
sakringar/omkopplare.

Mdjlig orsak 2: Foreslagen atgéard:

Né&rliggande belysning Ljuset ar for starkt eller vrid pd (%)

For stark LUX-vredet.

Mdjlig orsak 3: Foreslagen atgard:

Handhavade-elementen Kontrollera installnings-

felaktigt instdllda vredet

Mdjlig orsak 4: Féreslagen atgérd:

Sensorn ar i fel riktning. Rikta om sensorn.

Problem: Lampan stangs av utan markbar anledning (falsklarm)

Méjlig orsak 1: Foéreslagen atgard:

Varmekallor som Rikta bort sensorhuvudet fran

Klimatanlaggningar, dessa kallor.

ventilationsdéppningar,
rékutslapp, 6vrig utom-

husbelysning, forbikdrande

bilar aktiverar sensorn.

Mdjlig orsak 2: Foreslagna atgarder:

Djur, t.ex. mardar Justering av sensorns riktning

eller husdjur. kan hjdlpa.

Méjlig orsak 3: Féreslagna atgérder:

Stréningar fran pa/av- Kontrollera omkopplare och byt ut
Stangninga av ventilatorer  defekta kontakter.

eller lampor sitter i Byt ut defekta lysror och/eller glimtan-
samma Stromkrets som dare.

din lampa. Led lampan 6ver en separat stromkrets.
Mdjlig orsak 4: Foreslagen atgéard:

Reflexer fran poolen Rikta om sensorn

eller fran andra reflekterande

ytor.

Problem: Ljuset férblir tant.

Méjlig orsak 1: Féreslagen atgérd:

Ldpande Omriktning av sensorhuvudet kan hjalpa
falsklarm
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PIR 240
Mdjlig orsak 2: Foreslagen atgéard:
For lang tid installd. Reducera tidsinstallningen.
Problem: Ljus slds pa under dagen.
Mdjlig orsak: Foreslagen atgérd:
Satt LUX-vredet pa Stéll in LUX-vredet pd énskad position.
dagsljus-niva.
Problem: Vid installning om dagen férminskas rackvidden.
Mdjlig orsak: Foreslagen atgéard:
Storningar p.g.a. Genomfor testerna pa kvallstid.
Solljus
Viktigt:

1. Torka av sensorlinsen var tredje manad med en fuktig trasa, sa
att inget damm samlas och férsamrar rérelselarmets korrekta
funktion.

2.Gor inga tekniska foréndringar pa den hir produkten

3. Infrardtt rorelselarm &r kénsligare vid kallt och torrt vader &n
vid varmt och fuktigt.

4.Vrid instéllningvredet inte mer d&n 360°. Vrid instéllningsvredet
forsiktigt tills det tar emot och sedan vidare i motsatt riktning.
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PIR 240

TEKNISKA DATA
NATSPANNING:
FORBRUKNING:

OVERVAKNINGSVINKEL:

RACKVIDD:
LYSTID:

KANSLIGHET:

DRIFTTEMPERATUR:
SKYDDSKLASS:

AVFALLSHANTERING

220-240 V~ 50 Hz

max. 1.000 W med glédlampor

max. 300 W med fluorecerande
glédlampor

max. 100 W med LED-lampor och
-belysning

Ungefar 130° (vertikalt) och 240° (hori-
sontellt)

max. 12 m

Installbar fran 10 (+ 5) sekunder till 4
(1) minuter

Installbar fran dagsljus till natt

-10°C - +40°C

P44

g

Elektriska apparater skall hanteras med miljohdnsyn! Elektriska

apparater hor inte hemma i hushallsavfallet. Enligt den Europe-
mmm iska riktlinjen 2002/96/EG om Elektro- och gammal elektronisk
utrustning maste férbrukade elektroniska apparater samlas in atskilda
for miljoriktig ateranvandning. Avfallsméjligheter for férbrukade
apparater erbjuds av din kommun eller stadsdelsférvaltning.
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(s> Manual de instalacién y funcionamiento

Detector de movimiento por infrarrojos
PIR 240

LUGAR DE INSTALACION DEL APARATO
Tenga en cuenta las siguientes indicaciones para obtener los mejores
resultados:

No instale el detector sobre superficies vibratorias.

El lugar de montaje ideal del detector de movimiento esde 2,5a 3
metros por encima de la zona que debe vigilarse (véase la fig. 1A).
No instale el sensor de cara al sol.

Para evitar la activacién falsa del detector, no debe colocarse cerca
de fuentes de calor como, por ejemplo, instalaciones de aire acondi-
cionado, l[dmparas, vehiculos en circulacién y conductos de salida de
humo.

Para evitar la activacion falsa del detector, debe mantenerse el sen-
sor lejos de fuentes de interferencias electromagnéticas fuertes.
No oriente el sensor hacia superficies reflectantes, tales como pare-
des blancas lisas, piscinas, etcétera.

El drea de control del detector de movimiento puede variar ligera-
mente en funcién de la altura y el lugar de montaje, asi como de la
temperatura ambiente. Antes de decidir el lugar de instalacién del
detector de movimiento, asegurese de que el sensor reacciona con
mds facilidad a los movimientos que tienen lugar transversalmente
al area de control (véase la fig. 1B) que a los movimientos directos
de acercamiento o alejamiento del sensor (véase la fig. 1C).

TN\ D
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PIR 240

INSTALACION (véase también la fig. 2)

IMPORTANTE:

1. Un electricista cualificado debe encargarse de la instalacion del
detector de movimiento conforme a las normas IEC sobre cable-
ado.

2. La instalacion debe realizarse de acuerdo a la legislacion y los
reglamentos nacionales. En muchos paises existen exigencias
adicionales a los reglamentos nacionales.

3. Antes de trabajar con equipos eléctricos, debe asegurarse de que
se ha desconectado la corriente (fusible/interruptor principal).

4. El sensor de movimientos solamente puede utilizarse para
encender las luces.

5. Suelte los tornillos de la parte inferior de la carcasa, retire la placa
de montaje y saque la regleta de bornes del soporte. Si quiere
montar el detector de movimiento en una esquina de un edificio de
9009, utilice el soporte angular adjunto en lugar de la placa de mon-
taje.

6. Tienda el cable de alimentacion y el cable de la Idmpara a través de
la junta de goma de la placa de montaje o el soporte angular.

7. Fije esta placa o soporte en el lugar de montaje.

8. Conecte el cable de alimentacién y el cable de la ldmpara en la
regleta de bornes (véase la fig. 2).

9. Vuelva a introducir la regleta de bornes.

10. Fije la carcasa a la placa de montaje o el soporte angular y apriete
los tornillos.

11. Conecte la corriente. Ahora puede cambiar de lugar el detector de
movimiento en el estado de trabajo que desee.

Regleta de bornes  Cable de alimentacién Cable de la ldmpara
Elementos de mando

[— Azul
L4mpara @(E 230VACSQHz | Marrén } PIR
Neqro
Tierra

Suministro de corriente /

Placa de montaje

TN
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PIR 240

DESCRIPCION DE LOS ELEMENTOS DE MANDO (véase la fig. 2)
AJUSTE DE LA DURACION DE LA ILUMINACION:

La duracion de la iluminacién de la [dmpara después de activarse el
detector puede ajustarse en un intervalo de 10 sequndos a 4 minutos
aprox. Este tiempo puede reducirse girando el botén giratorio TIME de
(+)a ().

Atencién: Cada vez que se detecte movimiento, este periodo de
tiempo comenzard desde cero.

AJUSTE DE LA SENSIBILIDAD DE RESPUESTA:

El detector de movimiento tiene instalado un sensor que puede
diferenciar la luz del dia de la oscuridad.

La posicién (%) indica que la ldmpara conectada se enciende durante
el diay la noche con el detector de movimiento.

La posicion (D) indica que la [dmpara conectada se enciende
solamente por las noches con el detector de movimiento.

Puede ajustar con el botén giratorio LUX la intensidad luminosa que
desea al encenderse la luz.

AJUSTE DE LOS ELEMENTOS DE MANDO

1. Ajuste el botdn giratorio LUX en la posicion de dia (%) y el botdn gi-
ratorio TIME en la posicién (-) para el minimo tiempo de iluminacion
(gire el botdn giratorio TIME en el sentido de las agujas del reloj
hasta el tope), conecte el suministro de corriente y espere medio
minuto hasta que el detector de movimiento empiece a funcionar.
La [dmpara se encenderd durante 30 sequndos aprox. para indicar
gue estd en funcionamiento.

2. Oriente el sensor hacia la zona que quiere vigilar ajustando la ca-
beza del sensor en esta direccion.

3. Puede comprobar el drea de control moviéndose por delante del de-
tector de movimiento. Desde que el detector de movimiento reciba
una sefial de activacion (p. ej. el movimiento de una persona) dentro
del drea de control, se encendera la ld&mpara conectada durante el
periodo de tiempo predefinido.

4. Realice los ajustes necesarios mediante el botén giratorio TIME
(véase , Ajuste de la duracién de la iluminacion”).

5. Gire el botén de ajuste LUX de la posiciéon de luz del dia (%) hacia la
posicién de noche (D) para ajustar la intensidad luminosa que debe
tener la ldmpara al encenderse. Realice los ajustes siguiendo las in-
dicaciones del apartado , Ajuste de la sensibilidad de respuesta”.
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PIR 240

SOLUCION DE PROBLEMAS E INDICACIONES PARA EL USUARIO
Problema: La I[dmpara no se enciende cuando hay movimientos en el
drea de control.

Causa probable 1: Propuesta de solucion:

No hay tensién de red Revise todas las conexiones y fusibles o
interruptores

Causa probable 2: Propuesta de solucion:

La luz cercana al Cambie la orientacién del sensor o el

detector es aparato de lugar

demasiado clara o bien, gire el botén de ajuste LUX a la posi-
cion ().

Causa probable 3: Propuesta de solucion:

No se han ajustado Compruebe el botén de ajuste
correctamente los

elementos de mando

Causa probable 4: Propuesta de solucion:

La orientacion del Vuelva a orientar el sensor

sensor es errénea

Problema: La ldmpara se enciende sin motivo aparente (activacion

falsa)

Causa probable 1: Propuesta de solucion:

Fuentes de calor como Aleje la cabeza del sensor de este tipo de
las instalaciones de fuentes.

aire acondicionado,

las ranuras de ventilacion,

los conductos de salida

de humo, otra luz exterior

o los vehiculos en circulacién

activan el sensor.

Causa probable 2: Propuesta de solucion:

Animales p. ej. martas Una nueva orientacion del sensor puede ayudar.
0 animales domésticos.

Causa probable 3: Propuesta de solucion:

Interferencias al Compruebe los interruptores y sustituya
encender o apagar los interruptores defectuosos.

ventiladores o Sustituya los tubos luminosos o arrancadores
luces en el mismo defectuosos.

circuito eléctrico que  Utilice la [dmpara en un circuito eléctrico

la ldmpara. independiente.

Causa probable 4: Propuesta de solucion:

Reflejos de la piscina ~ Cambie la orientacion del sensor
o superficies
reflectantes.
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PIR 240
Problema: La luz no se apaga.
Causa probable 1: Propuesta de solucion:
Continuas Una nueva orientacién del sensor puede
activaciones falsas ayudar.
Causa probable 2: Propuesta de solucion:
Ajuste del intervalo Reduzca el intervalo de tiempo
de tiempo demasiado
prolongado.
Problema: La luz se enciende durante el dia.
Causa probable: Propuesta de solucion:
Botdn de ajuste LUX  Ajuste el botén de ajuste LUX en el nivel lumi-
en la posicién de noso que desee.
luz de dia
Problema: En la configuracién de dia, el alcance es menor.
Causa probable: Propuesta de solucion:
Interferencias por la  Realice los ajustes y las pruebas por la noche
luz del sol
Importante:

1. Limpie la lente del sensor cada 3 meses con un pafio himedo
para que no se acumule polvo y el detector de movimiento siga
funcionando correctamente.

2.No realice ninguna modificacién técnica en este aparato.

3. Los detectores de movimiento por infrarrojos son mas sensibles
cuando el tiempo es frio y seco que cuando es caluroso y hi-
medo.

4.No gire el boton de ajuste mas de 360°. Gire con cuidado el
botén de ajuste hasta el tope y de nuevo hacia la otra direccién.
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PIR 240

DATOS TECNICOS
TENSION DE RED: )
POTENCIA DE CONMUTACION:

ANGULO DE CONTROL:

ALCANCE: )
DURACION DE ILUMINACION:

SENSIBILIDAD DE
RESPUESTA:

TEMPERATURA DE FUNCIONAMIENTO:

CLASE DE PROTECCION:

ELIMINACION DEL PRODUCTO

220-240 V~ 50 Hz

1.000 W max. con ldmparas
incandescentes

300 W maéx. con ldmparas
fluorescentes

100 W max. con ldmparas LED
130° (vertical) y 240° (hori-
zontal) aprox.

12 m max.

Se puede ajustar de 10 (£5)
segundos a 4 (£1) minutos

Se puede ajustar de la luz del
dia a la noche

-10°C - +40°C

P44

Cce

iLos aparatos eléctricos deben eliminarse de forma ecolégica!

Los aparatos eléctricos no deben desecharse en la basura do-
=== méstica. Conforme a la Directiva europea 2002/96/CE sobre
aparatos eléctricos y electrénicos, los aparatos eléctricos usados se
deben separar y reciclar de forma respetuosa con el medioambiente.
En su ayuntamiento u oficina de gestién urbanistica obtendrd infor-
macion sobre la forma de desechar el aparato usado.
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Manual de instalacdo e de instrugdes -
Detector de movimentos por
infravermelhos PIR 240

LOCAL DE MONTAGEM DA UNIDADE

Observe os sequintes pontos para alcangar os melhores resultados:

e N&o montar em superficies que vibrem.

e O detector de movimentos deve ser de forma ideal fixado 2,5 até 3
metros acima da drea a monitorizar (ver fig. 1A).

e Ndo direccionar o sensor para o sol.

e Para evitar disparos falsos, o detector de movimentos deve ser colo-
cado longe de fontes de calor como sistemas de ar condicionado,
outras l[ampadas, carros a passar e saidas de fumo.

e Para se evitarem disparos falsos, o sensor deve ser mantido afas-
tado de fontes de interferéncia electromagnéticas fortes.

e N&o direccione o sensor para superficies com reflexdo como, p. ex.,
paredes brancas lisas, piscinas, etc.

e A drea de monitorizagdo do detector de movimentos pode variar li-
geiramente em funcdo da altura de montagem e local de monta-
gem, assim como temperatura ambiente. Antes de escolher um local
para a instalacdo do seu detector de movimentos, observe que o
sensor reage com mais sensibilidade a movimentos que se sucedem
transversalmente a drea de monitorizacdo (ver fig. 1B) do que a mo-
vimentos directamente direccionados para o sensor ou afastados do
sensor (ver fig. 1C).

TN\ D
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PIR 240

INSTALACAO (ver também a fig. 2)
IMPORTANTE:

1.

O detector de movimentos deve ser instalado por um electrotéc-
nico qualificado em concordancia com as directivas IEC relati-
vas a cablagem.

. A instalacdo deve ser efectuada em conformidade com os requ-

lamentos e leis nacionais. Em muitos paises existem requisitos
adicionais em relacdo aos regulamentos nacionais.

. Antes dos trabalhos em equipamentos eléctricos, deve assequ

rar-se de que a corrente esta desligada (fusivel/interruptor
principal).

. O detector de movimentos sé pode ser utilizados para comutar

as lampadas.

5. Solte o parafuso na parte inferior da carcaca, retire a placa de mon-

390 o~ o

tagem e retire a régua de bornes do suporte. Se desejar montar o
detector de movimentos num canto do edificio de 90°, utilize em
vez da placa de montagem o suporte de canto fornecido junta-
mente.

. Conduza o cabo de corrente e o cabo da [dampada através da veda-

¢do de borracha da placa de montagem/suporte de canto.
Fixe a placa de montagem/suporte de canto no local de montagem.

. Ligue o cabo de corrente e o cabo da Idampada na régua de bornes

(ver fig. 2).

. Insira novamente a régua de bornes.
. Fixe a carcaca na placa de montagem/suporte de canto e aperte o

parafuso.

. Ligue a corrente. Agora pode deslocar o detector de movimentos

para o estado de trabalho desejado.

Elementos de comando

° / - e
Parafusos de fixacdo

——

Lampate @

bAzuI

Castanho} PIR

Pret
Alimentacdo eléctrica / Terra ar reto
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PIR 240

COMPREENDER OS ELEMENTOS DE COMANDO (ver a fig. 2)
AJUSTAR A DURACAO DA ILUMINAQAO

O periodo de tempo durante a qual a ldmpada permanece ligada apos
a activacdo, pode ser ajustado de aprox. 10 segundos até aprox.

4 minutos. Rodando o bot&o rotativo TIME de (+) para (-) reduz-se a
duragdo da iluminacgdo.

Atencdo: Com cada deteccdo de um movimento, este periodo comeca
de novo desde o inicio.

AJUSTAR A SENSIBILIDADE DE REACCAO:

O detector de movimentos possui um sensor montado que diferencia
a luz do dia e a escuridao.

A posicdo (%) indica que a luz ligada é ligada durante o dia e a noite
pelo detector de movimentos.

A posicdo (D) indica que a luz ligada é ligada apenas a noite pelo
detector de movimentos.

Pode ajustar a intensidade da luz desejada com que a luz deve
acender-se com o botdo rotativo LUX.

AJUSTAR OS ELEMENTOS DE COMANDO

1. Ajuste o botdo rotativo LUX para a posicdo de dia (%) e o botdo ro-
tativo TIME para a posicdo (-) para o tempo minimo de iluminagdo
(rodar o botdo rotativo TIME no sentido dos ponteiros do relégio,
até ao batente), ligue a alimentacdo eléctrica e aguarde meio mi-
nuto, até o detector de movimentos estar operacional. A luz liga-se
durante aprox. 30 segundos.

2. Direccione o sensor para a drea que deseja monitorizar ajustando o
botdo do sensor de forma correspondente.

3. Pode verificar a drea de controlo, deslocando-se para o detector de
movimentos. Logo que o detector de movimentos capte um sinal de
disparo (como, p. ex., 0 movimento de uma pessoa) dentro da sua
drea de controlo, liga-se a luz ligada durante o periodo de tempo
préajustado.

4. Efectue os ajustes necessdrios com o botdo rotativo TIME (ver
"Ajustar a duracdo de iluminagao”).

5. Rode o botdo de ajuste LUX da luz de dia (%) para a noite (D) para
ajustar a intensidade da luz a que a luz deve ligar-se. Realize os
ajustes como descrito em "Ajustar a sensibilidade de reac¢do”.

40



011809 Bewegungsmelder PIR 240_01 1309 Bewegungsmelder PIR 240 Bed.-Anl. |06.11.1

PIR 240

SOLUCAO DE PROBLEMAS E INDICACOES PARA O UTILIZADOR
Problema: A luz ndo de liga no caso de movimentos na drea de moni-

torizacdo.

Possivel causa 1: Resolucdo proposta:

Nenhuma tensdo Verificar todas as ligacGes e fusiveis/interrup-

de rede tores

Possivel causa 2: Resolucgdo proposta:

A iluminagdo préxima Ajustar de novo o sensor ou deslocar a uni-

é demasiado clara dade ou rodar o botdo rotativo LUX no sentido
(%).

Possivel causa 3: Resolucdo proposta:

Elementos de Verificar o botdo de ajuste

comando mal

ajustados

Possivel causa 4: Resolugdo proposta:

O sensor estd Ajustar o sensor de novo

direccionado no
sentido errado

Problema: A luz liga-se por uma razdo ndo identificdvel (disparo falso)
Possivel causa 1: Resolugdo proposta:

As fontes de calor Afastar o botdo do sensor destas fontes.
como sistemas de ar

condicionado,

aberturas de ventilagdo,

saidas de fumo, outra

iluminacdo exterior,

carros a passar

activam o sensor.

Possivel causa 2: Resolucdo proposta:

Animais, p. ex., fuinhas O reajuste do sensor pode ajudar.

ou animais domésticos.

Possivel causa 3: Resolucdo proposta:

Interferéncias devido Verificar o interruptor e substituir os interrup-
ao ligar/desligar de tores defeituosos.

ventiladores ou Substituir os tubos de luz defeituosos e/ou o
iniciador luzes no defeituosos.

mesmo circuito de Operar a luz através de um circuito de cor-
corrente da sua separado.

rente luz.

Possivel causa 4: Resolugdo proposta:

Reflex0es da piscina  Ajustar de novo o sensor
ou de superficies com
reflexao.
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PIR 240
Problema: A luz permanece ligada.
Possivel causa 1: Resolucdo proposta:
Disparos falsos O reajuste do botdo do sensor pode ajudar
continuos
Possivel causa 2: Resolugdo proposta:
Tempo ajustado Reduzir o tempo
em demasia.

Problema: a luz liga-se durante o dia.

Possivel causa: Resolucdo proposta:

Botdo de ajuste LUX  Ajustar o botdo de ajuste LUX para o nivel
na posi¢do de luzde  de luz desejado.

dia

Problema: no caso de ajustes durante o dia, o alcance torna-se mais

reduzido.

Possivel causa: Resolucdo proposta:

Interferéncias devido Efectuar os ajustes e os testes a noite

a luz solar

Importante:

1. Limpe a lente do sensor a cada 3 meses com um pano himido
para que ndo se acumule p6 e se assegure o correcto funciona-
mento do detector de movimentos.

2.N3do efectue alteracdes técnicas neste produto.

3.0 detector de movimentos de infravermelhos sdo mais sensiveis
quando o tempo esta frio e seco do que com o tempo quente e
hdmido.

4.Nao movimente o botdo de ajuste com uma rotacdo superior a
360°. Rode o botdo de ajuste cuidadosamente até ao batente e
depois no outro sentido.
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PIR 240

DADOS TECNICOS
TENSAO DE REDE: .
POTENCIA DE COMUTACAO:

ANGULO DE MONITORIZACAO:
ALCANCE: .
DURAGCAO DA ILUMINACAO:

SENSIBILIDADE DE REACCAO:
TEMPERATURA DE
FUNCIONAMENTO:

TIPO DE PROTECCAO:

REMOCAO

hi¢

220-240 V~ 50 Hz

no max. 1.000 W com |dmpadas

no max. 300 W com [ampadas
fluorescentes

no max. 100 W com lampadas LED
Aprox. 130° (vertical) e 240° (horizontal)
max. 12 m

Ajustdvel de 10 (+5) segundos

até 4 (+1) minutos

Ajustavel de luz de dia até noite

-10°C - +40°C
P44

g

Remover os aparelhos eléctricos de forma e;olégica! Os apare-
Ihos eléctricos ndo pertencem ao lixo doméstico. De acordo com

==m a directiva europeia 2002/96/CE sobre aparelhos eléctricos e
electrénicos, os aparelhos eléctricos usados devem ser recolhidos

separadamente e reciclados de

forma ecoldgica. Podera ficar a saber

quais as possibilidades para a remocao do aparelho usado junto da

sua junta ou camara.
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Q™ |Istruzioni d'installazione e d'uso
Segnalatore di movimento a infrarossi
PIR 240

LUOGO D'INSTALLAZIONE DELL'UNITA

Osservare i seguenti punti, per ottenere i migliori risultati:

e Non montare su superfici vibranti.

e || sensore di movimento, idealmente, dovrebbe essere fissato ad
;Jn'altezza di 2,5/ 3 metri al di sopra dell'area da monitorare (vedi

ig. 1A).

e Non orientare il sensore verso il sole.

e Per evitare funzionamenti intempestivi il sensore di movimento do-
vrebbe essere installato lontano da fonti di calore come impianti di
condizionamento, altre lampade, auto in movimento e canne fuma-
rie.

e Per evitare falsi allarmi, il sensore dovrebbe essere tenuto lontano
da forti fonti di disturbo elettromagnetico.

e Non orientare il sensore verso superfici riflettenti, come pareti bian-
che piatte, piscine, ecc.

e |'area di monitoraggio del sensore di movimento puo variare leg-
germente a seconda dell'altezza e del luogo di montaggio, nonché
della temperatura ambiente. Prima di scegliere il punto in cui instal-
lare il sensore di movimento, tenere conto del fatto che il sensore
reagisce con maggiore sensibilita ai movimenti che attraversano
trasversalmente I'area di monitoraggio (vedi fig.1B), rispetto ai movi-
menti che si dirigono direttamente verso di esso o che da esso si al-
lontanano (vedi fig. 1C).

TN\ D
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PIR 240

INSTALLAZIONE (vedi anche fig.2)

IMPORTANTE:

1. Il segnalatore di movimento deve essere installato da personale
elettrico specializzato, in conformita con le prescrizioni IEC
per il cablaggio.

2. L'installazione deve essere eseqguita in conformita alle norma-
tive nazionali. In molti paesi esistono requisiti supplementari
alle norme nazionali.

3. Prima di operare su impianti elettrici occorre accertarsi che la
corrente sia staccata (salvavita/interruttore principale).

4. |l rilevatore di movimento puo essere utilizzato solo per
I'accensione e lo spegnimento delle luci.

5. Allentare la vite sul lato dell'alloggiamento, staccare la piastra di
montaggio ed estrarre la morsettiera dal supporto. Se si desidera
installare il sensore di movimento su un angolo di 90° dell'edificio,
utilizzare, invece della piastra di montaggio, il supporto angolare al-
legato.

6. Far passare il cavo di rete e quello della lampada attraverso il giunto
di gomma della piastra di montaggio/supporto angolare.

7. Fissare la piastra di montaggio/supporto angolare al punto di mon-
taggio.

8. Collegare il cavo di rete e quello della lampada alla morsettiera (vedi
fig. 2).

9. Inserire di nuovo la morsettiera.

10. Fissare I'alloggiamento sulla piastra di montaggio/supporto ango-

lare e serrare la vite. )
1. Attivare la corrente. Ora & possibile impostare il sensore di movi-
mento sulla modalita operativa desiderata.

. Morsettiera Cavo di tensione Cavo lampada
Comandi

Piastra di
Viti di flssaqglo iseaiohn
tampads @

Blu
Marrone }PIR
Nero

/ Terra ar
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PIR 240

COMPRENSIONE DEI COMANDI (v.fig.2)

REGOLAZIONE DELLA DURATA DI ILLUMINAZIONE:

La durata di tempo durante il quale la lampada, dopo I'attivazione,
rimane accesa, pud essere regolato da circa 10 secondi a ca. 4 minuti.
Ruotando la manopola TIME da (+) a (-) la durata di illuminazione si
riduce.

Attenzione: Ogni volta che viene rilevato un movimento questo lasso
di tempo riparte da capo.

REGOLAZIONE DELLA SENSIBILITA:

Il sensore di movimento possiede un sensore integrato in grado di
distinguere fra luce del giorno e oscurita.

La posizione (%) indica che la lampada collegata si accende giorno e
notte tramite il sensore di movimento.

La posizione () indica che la lampada collegata si accende solo di
notte tramite il sensore di movimento.

E possibile regolare I'intensita di luce che deve essere emessa con la
manopola LUX.

REGOLAZIONE DEI COMANDI

1. Impostare la manopola LUX sulla posizione giorno (%) e la mano-
pola TIME sulla posizione (-) per una durata di illuminazione minima
(ruotare la manopola TIME in senso orario fino all'arresto), attaccare
la corrente ed attendere mezzo minuto, finché il sensore di movi-
mento non sia pronto. La lampada rimarra a quel punto accesa per
circa 30 secondi.

2. Orientare il sensore sull'area che s'intende monitorare, muovendo
corrispondentemente la testa del sensore.

3. Si puo testare I'area di monitoraggio muovendosi verso il sensore di
movimento. Non appena il sensore di movimento rileva un segnale
di scatto (come ad es. il movimento di una persona) all'interno della
sua area di monitoraggio, si accende la lampada collegata per la du-
rata di tempo preimpostata.

4. Esequire le regolazioni necessarie servendosi della manopola TIME
(vedi ,,Impostazione della durata di illuminazione™).

5. Ruotare il pomello di regolazione LUX da luce diurna (%) verso
notte (), per regolare I'intensita della luce, secondo cui si deve ac-
cendere la lampada. Esequire le regolazioni come descritto in ,,Re-
golazione della sensibilita".
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI E INDICAZIONI UTENTE:
Problema: La lampada non si accende muovendosi nell’area di
monitoraggio.

Possibile causa 1: Rimedio consigliato:
Nessuna tensione Controllare tutti i collegamenti e salvavita/in-
di rete terruttori

Possibile causa 2: Rimedio consigliato:
L'illuminazione posta Riorientare il sensore o spostare I'unita op-

nelle vicinanze e pure ruotare il pomello di regolazione LUX in
troppo chiara direzione ().

Possibile causa 3: Rimedio consigliato:

Comandi Controllare il pomello di regolazione
impostati in modo

errato

Possibile causa 4: Rimedio consigliato:
Il sensore € orientato  Riorientare il sensore
in maniera errata

Problema: La lampada si accende per ragioni ignote (funzionamento
intempestivo)

Possibile causa 1: Rimedio consigliato:
Fonti di calore come  Allontanare la testa del sensore da queste
climatizzatori, fonti.

aperture di aerazione,

canne fumarie, altra

illuminazione esterna,

auto in movimento

attivano il sensore.

Possibile causa 2: Rimedio consigliato:

Animali ad es. Riorientare il sensore puo aiutare.

martore o animali

domestici.

Possibile causa 3: Rimedio consigliato:

Interferenze dovute ad Controllare gli interruttori e sostituire quelli
accensione/ difettosi.

spegnimento Sostituire le lampade fluorescenti e/o starter
di ventilatori o difettosi.

lampade nello stesso  Far funzionare la lampada su un circuito elet-
circuito elettrico trico separato.

della vostra lampada.

Possibile causa 4: Rimedio consigliato:
Riflessi della piscina  Riorientare il sensore
o di superfici

riflettenti.
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Problema: La luce rimane accesa.
Possibile causa 1: Rimedio consigliato:
Funzionamento Riorientare la testa del sensore puo aiutare.
Intempestivo in corso
Possibile causa 2: Rimedio consigliato:
Tempo impostato Ridurre il tempo
troppo lungo.
Problema: La luce si accende durante il giorno.
Possibile causa: Rimedio consigliato:
Pomello di regolazione Regolare il pomello di regolazione LUX
LUX in posizione sul livello di luce desiderato.
luce diurna

Problema: Nelle regolazioni diurne la portata ¢ inferiore.

Possibile causa: Rimedio consigliato:

Interferenze dovute Esequire regolazioni e test durante la notte
alla luce del sole

Importante:

1. Pulire la lente del sensore ogni 3 mesi con un panno umido, in
modo che non si accumuli della polvere e che venga garantito il
corretto funzionamento del sensore di movimento.

2.Si prega di non apportare modifiche tecniche a questo prodotto.

3.1 sensori di movimento ad infrarossi divengono piu sensibili in
condizioni di tempo freddo e asciutto rispetto a condizioni di
tempo caldo e umido.

4.Non ruotare il pomello di regolazione oltre i 360°. Ruotare il po-
mello di regolazione attentamente fino all'arresto e poi di nuovo
nella direzione inversa.
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DATI TECNICI:

TENSIONE DI RETE: 220-240 V~ 50 Hz
POTERE DI APERTURA: max. 1.000 W con lampade a
incandescenza

max. 300 W con lampade fluorescenti
max. 100 W con lampade a LED

ANGOLO DI
MONITORAGGIO: Circa 130° (verticalmente) e 240°
(orizzontalmente)

PORTATA: Max.12 m

DURATA DI

ILLUMINAZIONE: Regolabile da 10 (+5) secondi fino a

. 4 (£1) minuti

SENSIBILITA DI

RISPOSTA: Regolabile dalla luce del giorno alla

notte

TEMPERATURA DI ESERCIZIO: -10°C - +40°C

TIPO DI PROTEZIONE: P44

SMALTIMENTO
Smaltire gli apparecchi elettronici in modo ecocompatibile! Gli
apparecchi elettronici non devono essere messi con i rifiuti do-

mmm  mestici. Conformemente alla Direttiva Europea 2002/96/CE
sugli apparecchi elettrici ed elettronici, gli apparecchi elettrici usati
devono essere raccolti separatamente e riciclati in modo ecocompati-
bile. Si possono richiedere le modalita di smaltimento dell'apparecchio
inutilizzato presso la propria amministrazione comunale o cittadina.

49



011809 Bewegungsmelder PIR 240_01 1309 Bewegungsmelder PIR 240 Bed.-Anl. |06.11.1

Instrukcja instalacji i obstugi
Czujnik ruchu na podczerwien PIR 240

MIEJSCE MONTAZU JEDNOSTKI

Przestrzeganie ponizszych punktéw pozwoli osiggnaé najlepsze efekty

pracy urzadzenia:

¢ Nie montowac na wibrujacych powierzchniach.

e |[dealnym miejscem montazu czujnika ruchu jest miejsce znajdujace
sie od 2,5 do 3 metréw nad obszarem, ktéry ma by¢ monitorowany
(patrzilustr. 1A).

¢ Nie ustawiac sensora w kierunku storica.

e W celu unikniecia niewtasciwych reakcji sensora, powinno sie go
umiesci¢ z dala od zrédet ciepta, jak urzadzenia klimatyzacyjne, inne
lampy, jezdzace samochody i wyciagi dymowe.

® Aby unikna¢ niewtasciwych reakgji, sensor powinien by¢ umieszczony
z dala od powodujacych silne zaktécenia zrodet pdl elektromagne-
tycznych.

e Nie ustawiac sensora w kierunku powierzchni refleksyjnych, jak biate
$ciany, baseny itp.

e Obszar monitorowany przez czujnik ruchu moze ulegac niewielkim
zmianom w zaleznosci od wysokosci i miejsca montazu oraz tempera
tury otoczenia. Przed wyborem miejsca na instalacje czujnika ruchu
nalezy miec¢ na uwadze, ze sensor reaguje bardziej na ruchy, ktore za-
chodza w poprzek do monitorowanego obszaru (patrz: ilustr. 1B), niz
ma to miejsce w przypadku ruchéw, ktére, zachodzac bezposrednio
przed sensorem, zblizajg sie lub oddalajg od niego (patrz: ilustr. 1C).

8 ==
w1 7

4am 8m 12m

2573m

llustr. 1A llustr. 1B llustr. 1C
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R 240

IN

STALACJA (patrz réwniez: ilustr. 2)

WAZNE:
1.

{

Instalacje czujnika ruchu musi przeprowadzi¢ wykwalifikowany
specjalista elektryk zgodnie z przepisami IEC dotyczacymi
okablowania.
Instalacja musi nastapic¢ zgodnie z narodowymi przepisami i
prawami. W wielu krajach istnieja dodatkowe wymogi do
narodowych przepiséw.
Przed rozpoczeciem prac przy instalacjach elektrycznych nalezy
upewnic sie, ze napiecie jest odfaczone (bezpiecznik / wytacznik
gtéwny).
Czujnik ruchu moze by¢ stosowany wytacznie do wiaczania lampy.
Odkrecic Srube znajdujaca sie na spodzie obudowy, zdjac¢ ptytke
montazowa i wyjac listwe zaciskowa z zamocowania. Jezeli chca
Panstwo zamontowac czujnik ruchu na narozniku budynku (kat
naroznika 90°), zamiast ptytki montazowej nalezy zastosowac
dofgczone mocowanie narozne.
Poprowadzi¢ kabel zasilajacy oraz kabel zasilajgcy lampy przez
uszczelke gumowa ptytki montazowej / mocowania naroznego.
Zamocowac ptytke montazowa / mocowanie narozne w miejscu
montazu.
Podfaczy¢ kabel zasilajacy oraz kabel zasilajgcy lampy do listwyzaci
skowej (patrz: ilustr. 2).
Ponownie wtozy¢ listwe zaciskowa.

. Zamocowac obudowe na ptytce montazowej / mocowaniu
naroznym i dokreci¢ $rube.

. Whaczy¢ zasilanie. Teraz mozna ustawi¢ czujnik ruchu na zadany

tryb pracy. listwa zaciskowa  kabel zasilajacy kabel zasilajacy lampy

elementy obstugi

SE

TIME:

LUX

1N

230VAC 50H:
lampa 30! Hz

zasilanie / ;
uziemienie

(h]

%

Wi
nieb.
braz. } PIR
czar.
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ROZUMIENIE ELEMENTOW OBSLUGI (patrz: ilustr. 2)

USTAWIANIE CZASU SWIECENIA:

Czas, w ktérym lampa pozostaje wtaczona po uruchomieniu, mozna
ustawiac w zakresie od ok. 10 sekund do ok. 4 minut. Przekrecenie
pokretta TIME z (+) na (-) powoduje skrocenie czasu swiecenia.

Uwaga: Kazde wykrycie ruchu powoduje, Ze czas $wiecenia zaczyna by¢
liczony od poczatku.

USTAWIANIE CZULOSCI REAKCJI:

Czujnik ruchu posiada wbudowany sensor, ktory potrafi rozréznic¢
Swiatto dzienne i ciemnos¢.

Pozycja (%) wskazuje, ze podtaczona lampa bedzie wigczana przez
czujnik ruchu w dzier i w nocy.

Pozycja (D) wskazuje, ze podtaczona lampa bedzie wigczana przez
czujnik ruchu tylko w nocy.

Za pomoca pokretta LUX mozna ustawi¢ zadane natezenie $wiatta, przy
ktérym ma nastapi¢ wiaczenie lampy.

—_

. Pokretto LUX ustawi¢ w pozycji dnia (%), a pokretto TIME przesta-
wi¢ w pozycje (-) oznaczajacg minimalny czas swiecenia (po-
kretto TIME przekreci¢ do oporu zgodnie z kierunkiem ruchu
wskazéwek zegara), wtgczy¢ zasilanie i odczekad pét minuty do
chwili, gdy czujnik ruchu bedzie gotowy do pracy. Nastepnie
lampa wiaczy sie na ok. 30 sekund.

2. Ustawi¢ sensor w kierunku obszaru, ktéry miatby by¢ monitoro-

wany, regulujac odpowiednio gtéwke sensora.

3. Obszar monitorowany mozna sprawdzi¢ poprzez zblizenie sie do
czujnika ruchu. Gdy tylko czujnik ruchu odbierze sygnat (np. ruch
osoby) w monitorowanym przez siebie obszarze, spowoduje to
wiaczenie sie lampy, ktéra bedzie Swieci¢ przez czas, ktéry jest
wstepnie ustawiany.

4. Niezbednych ustawien nalezy dokona¢ przy pomocy pokretta
TIME (patrz punkt:,Ustawianie czasu $wiecenia”).

5. Przekreci¢ pokretto LUX ze Swiatta dziennego (%) w kierunku nocy

(D) celem ustawienia natezenia $wiatta, przy ktérym ma nastapi¢ wia-

czenie lampy. Ustawienia nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z opisem za-

mieszczonym w punkcie ,Ustawianie czutosci reakgji”.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | WSKAZOWKI DLA

UZYTKOWNIKA
Problem:

Lampa nie wtacza sie mimo ruchéw w monitorowanym obszarze.

Mozliwa przyczyna 1:
Brak napiecia.

Mozliwa przyczyna 2:
Znajdujace sie w poblizu
oswietlenie swieci zbyt jasno.

Mozliwa przyczyna 3:
Elementy obstugi sa
ustawione nieprawidtowo.
Mozliwa przyczyna 4:
Sensor jest ustawiony

w ztym kierunku.

Problem:

Rozwigzanie:

Sprawdzi¢ wszystkie przyta-
cza i bezpieczniki / przetacz-
niki.

Rozwigzanie:

Ponownie ustawi¢ sensor
lub przenies¢ jednostke

lub tez przekreci¢ pokretto
LUX w strone ().
Rozwigzanie:

Sprawdzi¢ pokretto nastaw-
cze.

Rozwigzanie:

Ponownie ustawi¢ sensor.

Lampa wiacza sie z nieznanej przyczyny (niewtasciwa reakcja).

Mozliwa przyczyna 1:
Zrédta ciepta (urzadzenia
klimatyzacyjne, otwory
odpowietrzajace, wyciagi
kominowe, pozostate

oswietlenie zewnetrzne, jadace
samochody) uaktywniaja sensor.

Mozliwa przyczyna 2:
Zwierzeta, np. kuny, lub
zwierzeta domowe.
Mozliwa przyczyna 3:
Interferencje spowodowane
przez wtaczanie / wytaczanie

wentylatoréw lub lamp bedacych

o

Rozwiazanie:

Gtéwke sensora ustawic

w taki sposéb, aby nie byta
ona skierowana w strone
tych Zrédet.

Rozwigzanie:

Pomdc moze ponowne
ustawienie sensora.
Rozwigzanie:

Sprawdzi¢ przetaczniki i wy-
mienic te niesprawne.
Wymienic niesprawne jarze-
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czescia tego samego obwodu

elektrycznego co lampa czujnika.

Mozliwa przyczyna 4:
Odbicia powodowane przez
powierzchnie basenu lub
powierzchnie refleksyjne.

Problem:

Swiatto pozostaje wiaczone.
Mozliwa przyczyna 1:
Biezace niewtasciwe reakcje.

Mozliwa przyczyna 2:
Ustawiono zbyt dtugi czas.

Problem:

Swiatto zapala sie w ciggu dnia.

Mozliwa przyczyna:
Pokretto LUX znajduje sie w
pozycji dla $wiatta dziennego.

Problem:

niéwki i/ lub startery.
Podtaczy¢ lampe do oddziel-
nego obwodu elektrycz
nego.

Rozwigzanie:

Ponownie ustawi¢ sensor.

Rozwigzanie:

Poméc moze ponowne usta-
wienie gtéwki sensora.
Rozwiazanie:

Skrécic czas.

Rozwigzanie:
Ustawi¢ pokretto LUX na
zadany poziom $wiatfa.

Przy ustawieniach w dzien zmniejsza sie zasieg.

Mozliwa przyczyna:
Interferencje spowodowane

przez dziatanie swiatfa stonecznego.

Wazne:

Rozwigzanie:
Przeprowadzi¢ ustawienia
i testy w nocy.

1. Soczewke sensora nalezy wyciera¢ wilgotna $ciereczka co 3
miesigce w celu zapobiezenia gromadzeniu sie kurzu / pytu
oraz zapewnienia prawidlowego dziatania czujnika ruchu.

2. Nie dokonywac¢ zadnych zmian technicznych produktu.

3. Czujniki ruchu na podczerwien sa bardziej czule, gdy jest
zimno i sucho anizeli ciepto i wilgotno.
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4. Nie przestawiac¢ pokretta nastawczego o wiecej niz 360°. Po-
kretto nalezy przestawiac ostroznie do oporu, a nastepnie z
powrotem w druga strone.

DANE TECHNICZNE
NAPIECIE W SIECI: 220-240V~ 50 Hz
MOC ZALACZALNA: max. 1.000 W dla zaréwek
max. 300 W dla swietlowek
max. 100 W dla LED-6
KAT MONITOROWANIA: ok. 130° (w pionie) i 240° (w poziomie)

ZASIEG: maks. 12 m

CZAS SWIECENIA: mozliwy zakres regulacji od 10 (£5) se-
kund do 4 (+1) minut

CZULOSC REAKCIL: mozliwy zakres regulacji miedzy

Swiattem dziennym i noca
TEMPERATURA ROBOCZA: -10°C - +40°C
STOPIEN OCHRONY: P44

3 @
UTYLIZACJA

Sprzet elektryczny nalezy utylizowa¢ w sposéb bez-
ﬁ pieczny dla sSrodowiska naturalnego! Urzadzenia elek-
— tryczne to nie domowe $mieci czy odpadki. Zgodnie z
dyrektywa Unii Europejskiej 2002/96/WE dotyczaca urzadzen elek-
trycznych i elektronicznych, zuzyty sprzet elektryczny nalezy gro-
madzi¢ osobno i przekazywac do ponownego przetworzenia. O
mozliwosciach utylizacji wystuzonego urzadzenia dowiedza sie
Panstwo w urzedzie miasta lub gminy.
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08nyisc eykatdotaong Kat XpRong
AVIXVEUTAG Kivnong 1 utrépuBpeg
akTtiveg PIR 240

IHMEIO EFTKATAZTAZHXZ THZ MONAAAZ

lMNa tnv enitevén Twv KOAUTEPWV SUVATWY ATTOTEAECUATWY, SWOTE TTPOCOXN

oTa akdouba onpeia:

® MnV TOV EYKOTOOTHOETE TAVW O SOVOUUEVEG ETTIPAVELEC.

® TomoBeTrOTE TOV AVIXVEUTH Kivnong 1davikd 2,5 éwg 3 pétpa mavw anod
1o medio mapakohouBnong (BAéme elkova 1A).

* Mnv tomoBeteital Tov ailodntrpa mpog TV KatevBuvon Tou RAoL.

* Mo va amo@euxBoUv AKalPES EVEPYOTTOLATELS, O AVIXVEUTAG Kivnong Ba
TIPETEL va ToTOBETETAL HAKPLA amd TiNyEg BepudTNTAG, OTIWG KAIMATIOTIKA,
AN\EG AUYVIEC, AUTOKIVNTA €V KIVIOEL KAL ATTAYWYEIG KATTVoU.

* Mo va amo@euxBoUv AKalPES EVEPYOTTOINOELG, KPATHOTE TOV alobntrpa
HaKPLd amd 1I0XUPEG NAEKTPOAYVNTIKEG TINYEC TTAPEUBOANG.

* Mnv tomoBeteite Tov aloOntpa mpog v KateuBUVON AVTAVOKAACTIKWY
EMPAVEIWDV, OTIWE Aeiol AEUKOI TOIXOL, TTOIVES KTA.

* To medio mapakoAoUONONG TOU AVIXVEUTH Kivnong Umopei va Stagépet
eAa@PWG avaloya UE To VPO KAl TO ONUE0 £yKATAOTAONG, KABWG KAl PE
v Beppokpacia mepIBANOVTOG. MapakaoULE, TPV TNV EMAOYH TOU ONn-
peiou eykatdoTaong Tou avixveuTr Kivnong, va AdBete uméyn oag To ye-
YOVOG 0Tt 0 aloBNTARPAg avTidpd Ye HeyalUTepn evaioOnoia o€ KIVAOELG
KABeTeC MPog To medio mapakoAoVONoNG Tou (BAéme eikdva 1B), am 611 o€
KIVIOELG TTOU KaTeuBUvovTal AUESA TIPOG AUTOV 1) amopakpUvovTal APEsA
and autdv (BAémne eikova 11).

25:3m GU ﬂ A /4]
am aMm 12m v
Abb. 1A Abb. 1B Abb. 1C
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EFKATAXITAZH (BAéne emiong eikova 2)
MNPOXOXH:
1.

E€aptripata Xeiplopol

LUX

H eykatdotacn Tou aviXveuTh Kivnong mpémet va mpaypatomoin0si
amo ee181kevpévo TTIPOoWMIKO Baocel Kavoviopwv IEC mepi cuvde-
cuoloyiag.

H gykatdotaon mpénel va Yivel 0 GUR@WVIA e TIG EOVIKEG
mpodiaypapéc Kat VOROUG. YITAPXOUV O TOANEG XWPEG MPOGOETEC
AMAITHOELG OTIG EOVIKEG MpoSlaypagEc.

Mpv TNV évapén TwV Epyactwv o€ NAEKTPIKEG EYKATACTACEIG,
BePaiwOeite 6T1 EXeTE S1AKOYPEL TRV MAPOXH PEVHATOG
(acpaleia/yevikog Stakomng).

O aVIXVEVUTIG KIVACEWG EMTPEMETAL VA XPNOIHOTOIEITAL AMTOKAEICTL-
Kd Yla EVEPYOTIOINOT PWTWV.

XoAapwoTe Tn Bida otnv KATw MAEUPA TOU TTEPIBARUATOC, APAIPEDTE TN
Bdon eykataoTaong Kat amopaKPUVETE Tn pdfdo cuvdeong amd To oTh-
plyua. Edv embupeite va TOMOBETIOETE TOV AVIXVEUTH Kivnong o€ ywvia
KTlpiou 90°, xpnolpomoloTe avti Tng fAaong eykatdotaong To maiolo
oTAPIENG OE YWVIEC TTOU TIEPIEXETE OTN CUOKEVATIA.

0O8nynote 1o KaAAwSI0 TAPOXNG PEVUATOC Kal TO KAAWSI0 TG Auxviag
péoa amo Tov MAAOTIKG 0TeEYavoSaKTUALO TNG BAong eykataotaong / Tou
mAaiciov oTAPIENG.

STEPEWOTE TN BAON gyKATAoTaon / To MAaiolo ot pI§ng oTo onpeio
gykatdotaong.

Juvbéote To KOAWSI0 TTAPOXHG PEVHATOG Kat To KAAWSLI0 TNG Auyviag otn
pAPsdo ouvdeong (BAéme eikdva 2).

EnavatomoBetrote tn paBdo ouvdeong otn Béon TnG.

. XTePeWOTE To TEPiBANUa 0T BAon eykataotaons/ oto mAaioto otrpt-

&ne kat opi€te Tn Bida.

. Evepyomoiiote TNV mapoxn pevpatoc. Twpa pmopeite va Béoete Tov

QVIXVEUTH Kivnong otnv emMBOupunTr katdotaon Aeitoupyiag.
Papdog olvdeong qumélo&%ﬁ%gg KaAwsio Auyviag

TIME:

D7 - N
- Bidec otipiEng A
MmAe
Auyvia 230VAC 50Hz Kagé PIR
o, / - Mavpo
Mapoxn pevpatog “ESapog

Abb. 2

TN
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PIR 240

KATANOHXH TQN EEAPTHMATQN XEIPIZMOY (BAéme eikova 2)
PYOMIZH TOY XPONOY AEITOYPIIAZ THX AYXNIAY :

H xpovikn Sidpkela katd Tnv omoia n Auxvia Tapapével aVaPEVEL KATOTIIV
€VEPYOTIOINONG TNG, MIMopEi va puBpioTei amd mepimou 10 SeutepOAemnTa €wg
Kat epimou 4 Aemtd. Mepiotpépovtag to Slakomtn xpovou «TIME» améd (+)
TPOG (-) emrTuyXAvetal n peiwon Tou Xpdvou Aettoupyiag TG Auxviag.
Mpoooxn: Metd amd k&b avayvwplon Kivnong n xpovikr autr Sidpkeia
EeKIVAEL va PHETPAEL KAl TTANL aTT6 TNV apXH.

PYOMIZH TOY MAPATONTA AMOKPIZHX:

O avixveutn¢ Kivnong S1aBétel evowpatwpévo alodnTrpa, o omoiog Umopei
Kat Eexwpilel To WCE TG NUEPAG aTmd TN VUXTA.

H Béon (%) Seixvel 611 n ouvdedepévn Auyxvia evepyormoleital KaTd T
SldpKela TG NUEPAG KAl TNG VUXTAG HECW TOU AVIXVEUTH Kivnong.

H B¢on (D) Seixvel OTi n cuvdeSepévn Auyvia EVEPYOTTOLEITAL OVO KATA TN
SlapKeLa TNG VUXTAG ECW TOU AVIXVEUTH Kivnong.

Mmopeite va puBuioete Tnv eMOUPNTHA GWTEVOTNTA TN AUXVIAG HECW TOU
neploTPEPOUEVOL Slakomtn LUX.

PYOMIZH TQN EEAPTHMATQN XEIPIZMOY

1. PuBuiote tov meplotpepopevo Siakomtn LUX otn Béon (%) nuépag kat
ToV TIEPLOTPEPOUEVO S1aKATTN Xpdvou «TIME» otn B€on (-) eEAdxioTou
XPOVOU AelToupyiag TN Auxviag (meptotpo@r] Tou Xxpovodiakomtn «TIME»
Katd tnv @opd Tou Seiktn Tou poloylou péxpL TEpHa). Evepyomoiote tnv
TapOoxN PEVHATOC KAl AVOUEIVETE OO AETTTO £WG OTOU O AVIXVEUTAG Kivn-
ong gival £tolpog mpog Aettoupyia. Tote n Auyxvia Ba mapapeivel avappévn
yta mepimou 30 SeutepoAenTa.

2. MpooavatoAioTe Tov alobntpa otV KatevBuvon Tou mediou, Tou omoiou
emBupeite TNV mapakoAoubnon, pubuifovtag KATAANAA TNV KEQAAR TOU
aednTipa.

3. Mmopeite va eAéyete To edio mapakoAouBnong edv KivnOeite mpog TV
TAEUPA TOU AVIXVEUTH Kivnong. MOAIG 0 avixVeUTRG Kivnong Adfet onpa
evepyormoinong (6mwg m.x. Kivnon atopov) péoa amd to medio mapakoov-
Onong, n ouvdedepévn Auxvia evepyoTolEiTal yla TNV TPOKABoPIoPEVN
XPOVIKN SIdpKeLa.

4. MpaypaTtomoloTE TIG AMAITOUUEVEG PUOUIOELS [IE TOV TIEPIOTPEPOUEVO
Stakomtn «TIME» (BAEme «PUBUION XPOVOU AEITOUPYIOG AUXVIOG»).

5. NeplotpéPte tov Stakdmtn puBong LUX amd v évdelén nuépag (%)
TIPOG TNV KateLBuvon TG £vEelgng voxTag (D), yla va puBUIioTE TNV QWTEL
vij évtaon Tng Auxviag Katd tnv evepyomoinor tne. MpayHatomolioTe Tig
pubuioelg dnwe meptypdgovTal oto Kepdaiato «PUBuIoN Tou mapdayovta
aAmoOKPIONG».
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PIR 240

EMIANYZH ZOAAMATQN KAI TAHPO®OPIEZ NA TON XPHETH
Zahpa: H Auyvia Sev evepyorolegital Pe tnv kivnon oto medio

mapakoAouOnong.
MOavo aitio 1:
‘EMewpn tdong
MOavo aitio 2:

AuvaTtég QWTIONOG

mAnoiov

MOavo aitio 3:

NaBegpévn puBuion

Twv e€apTnUATWV
XEIPIOPOV

MOavo aitio 4:
MpocavatoAiopodg

Tou aLbnTPa POG

A&Bo¢ katevBuvon

Mpdtaon avripeTwmong:

ENéy&te ONeC TIC a0@ANELEG / OAOUG TOUG SLAKOTITES
Mpodtaon avripeTwmong:

EmavampooavatoAiopdg tou aiodntripa i alayr 6
oNnG TNG HovAdag 1 TEPLOTPOPN TOU SIAKOTTN PUBUL-
on¢ LUX ipog tnv katevBuvon ().

Mpodtaon avripeTwmong:

ENéy€te Tov SlakomTn pubuiong

Mpdtaon avripeTwmong:
EnmavampooavatoAiopodg Tou aiedntripa

Zahpa: H Auyvia evepyomoleital xwpig pgavi artia (akaipn evepyomoinon)

MOavo aitio 1:
Mnyég Bepuotnrag

amo TIG TTNYECG AUTEC.
OMWG KAILOTIOTIKA,

Mpodtacn avripeTwmong:
MpooavatoNioTe TNV KEPAAH TOU aAloONTrPA HAKPLA

avoiypata e€agpiopou,

amaywyeig kamvou,

AANEG Auyvieg

e€WTEPIKOU XWPOU,

auTOKIvNTA &V KIVAOEL,

EVEPYOTIOIOUV TOV
aedntipa.
MOavo aitio 2:
Zwa, 6Twg aypla
Bonbnoel.

{wa 1 katolkidia.
MOavo aitio 3:
MapeuBolég amo
gvepyoroinon/
amevepyormoinon
AEPIOTAPWV N
AUXVIQV OTO 810
NAEKTPIKO
KUKAWHO PE TNV
Auyvia oag.

Mpdétaon avTipeTWMOonG:
O emavampooavatoNopog Tou alodnTrpa umopei va

Mpdtaon avripeTwmong:

EAéy€te TOUC SIOKOTITEC KAl AVTIKATAOTAOTE TOUG
TPORANHATIKOUG SIOKOTITEG.

AVTIKOTAOTAOTE TOUG AAUTTTHPEG POOPIoHOU Kal/H
TOUG EKKIVNTEG.

AertoupynoTe Tnv Auyvia péow Eexwplotol
NAEKTPIKOU KUKAWHATOG
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PIR 240
MOavn artia 4: Mpodtacn avripeTwmong:
AvtavakAdoelg amd  EmavampooavatoAlopdg tou aiobntripa
TMOoiveG i} amo
QVTAVAKAQOTIKES
ETPAVELEC
Zpahpa: H Auxvia Tapapével evepyorToinpévn.
MOavo aitio 1: Mpoétacn avripeTwmong:
YUVexei O €MavampooavatoNIoPOS Tou AloONTAPA PImopEi va
AKalpEg Bonbrioel
EVEPYOTIOINOEIG
MOeavo aitio 2: Mpdétaon avTipeTwmong:
MeydAn xpovikn MewwoTe Tov Xpovo Aettoupyiag

Sldpkela Aeitoupyiag

Zahpa: H Auyvia evepyoroleital katd tn SIdpKela TG NUEPAG.

MOavo aitio: Mpoétacn avtipeTwmong:
AlaKOTTNG PuBuiote Tov Siakomtn LUX oto emBupuntd
pLOMIoNG LUX eminedo wToC.

o€ Béon nuépag

Zpahpa: Pubpifovtag Tov avixveuTr Kivnong Katd Tn SIApKela TNG NUEPAS
UEIDVETAL N EPPENELE TOU.

MOavo aitio: Mpdtaon avTipeTWmMongG:

MapepuBoAég MpaypatomolioTe Tn pUBUION KAt TIG SOKIUEG KATA TN
ASyw nAlakou S1apkela voxTag

PWTOG

Mpoocoxn:

1. KaBapioTe To @ako Tov aicOnTrpa pia ¢opd 0TOUG TPELG UVEG ME
€éva VWO Tmavi, £To1 WOTE VA PNV CUGCWPEVETAL OKOVN Kal va £§a-
oalileTal n cwoTH) AEITOUPYia TOU AVIXVEUTH Kivnong.

2. Mnv mMpayHaTomoOETE TEXVIKEG AANAYEC OTO TAPOV TIPOTIOV.

3. Ol aviXVEUTEG Kivnong pe UTTEPUBPEG AKTIVEG ATTOKTOUV PHEYAAUTEPN
gualoOnaoia og KaPIKEG CUVONKEG KPUOU Kat Enpaciag am 0TI 6 Guv-
Onkeg {£otng Kat vypaciag.

4. Mnv nePIOTPEYPETE TOV S1AKOTTN PUBHIONG PE Kivnon peyaluTepn
TwV 360°. MePIOTPEYTE TOV SIOKOTITN TIPOCGEKTIKA HEXPL TO TEPHA KaL
HETA MAM TPOG TNV avTifeTn KaTeLOUVON.
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TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
TAZH KYKAQMATOZ:
IZXYZ ENEPTOMOIHZHX:

TQNIA
MAPAKOAOYOHXHX:
EMBEAEIA:

XPONOX

NEITOYPTIAZ AYXNIAY :

MAPATONTAX
ATOKPIXHX :

OEPMOKPAZXIA AEITOYPIAL:
EIAOX MPOXTAZIAL:

AIAOGEXZH

220-240V~ 50 Hz

Méy. 1.000 W pe Auxvieg TUpaKTW OEWG
Méy. 300 W pe Aapmtripeg @Boplopov
Méy. 100 W pe LED @wta kat Auxvieg

MNepimou 130° (kaBétwc) kat 240° (opilov-
Tiwg)
max. 12 m

PuBulépevog, amo 10 (+5) Seutepdienta
£wWC 4 (+1) Aemta

PuBuiléuevog, amod ewe nUEPAG £wg Kal
voxTa

-10°C - +40°C

P44

]

A100£0TE TIC NAEKTPIKEG OUOKEVEC e OBacO TTPOG TO TTEPIBANOV!

O NAEKTPIKEG OUOKEUVEG OEV AVHKOUV 0TA uVNBIoPEVa amoppippaTa
mmm TOU VOIKOKUPLOU. Bdoel tng Eupwmaikng Atdta&ng 2002/96/EG mepi
NAEKTPIKWV KAl NAEKTPOVIKWY CUOKEUWYV, Ol @OapUEVEG amd Tn Xprion
NAEKTPOVIKEG CUOKEVEG GUNEYOVTAL EEXWPLOTA KAl OVAKUKAWVOVTAL E OF-
Baoud mpog to meptBdAov. AUoELS yia Tnv S1aBeon TN XPNOIMOTIOINUEVNG
ouokeung Ba ocag 606ovv amd to Ao A Tnv Kovdtntdag oac.
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Kurulum ve kullanma kilavuzu
Kizil6tesi-hareket ileticisi PIR 240

BiRIMIN MONTA) YERI

Daha iyi sonuglar elde etmek i¢in asagidaki noktalara dikkat edin:

® Titresimli yiizeylere monte etmeyin.

® Hareket ileticisi en ideali 2,5 ila 3 m yiikseklikte giivenlik alaninin iizer-
ine takilmalidir (bkz. Resim 1A).

® Sensorii giinese dogru cevirmeyiniz.

® Yanlis alarmi 6nlemek icin, hareket ileticisi klima, baska isiklar,
hareket halindeki arabalardan ve aspiratdr gibi 1si kaynaklarindan
uzak bir yere takilmalidir.

® Yanlis alarmi 6nlemek icin, sensor kuvvetli elektro manyetik kaynaklar-
dan uzak tutulmalidir.

® Sensorleri diiz beyaz duvar, havuz vs. gibi yansima yapan yiizeylere
cevirmeyiniz.

® Hareket ileticisinin giivenlik alani montaj yiiksekligi ve yeri ile cevre
1sisina bagli olarak degiskenlik gosterebilir. Liitfen hareket ileticisinin
kurulum yerini belirlemeden 6nce, sensoriin giivenlik alanindaki yatay
hareketlere karsi daha hassas oldugunu (bkz. Resim 1B), buna karsin
sensore dogru giden ve sensorden giden hareketlere daha az hassastir
(bkz. Resim 10).

TN\ D

Resim 1A Resim 1B Resim 1C
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KURULUM (bkz. Resim 2)
ONEMLI:

1.

2.

o

250 oN

(

&

Hareket ileticisi kalifiye elektronik uzmani biri tarafindan IEC
kurallarina uygun olarak kurulum icin kablolanmalidir.
Kurulum ulusal talimatlara ve yasalara uygun olarak gercekles-
melidir. Bir ¢ok iilkede ulusal talimatlar konusunda ilave sartlar
bulunmaktadir.
Elektrikli sistemlerde calismalara baslamadan dnce, elektrigin kesik
oldugundan emin olunmalidir (Sigorta, Ana salter).
Hareket bildiricisi sadece aydinlatmanin ¢alistirilmasi igin
kullanilabilir.
Govdenin altindaki vidayi sokiin ve montaj plakasini ¢ikararak
baglanti blogunu tutgactan kurtarin. Sayet hareket ileticisini 90’lik
bina tavanina monte edecek iseniz, montaj plakasi yerine ekteki
kose tutucusunu kullanin.
Elektrik ve 1sik kablosunu montaj plakasinin/kése tutucusunun
contasindan gegirin.
Montaj plakasini/kdse tutucusunu montaj yerine baglayin.
Elektrik ve 1sik kablosunu baglanti bloguna baglayin (bkz. Resim 2)
Baglanti bloguna tekrar yerine yerlestirin.

. Govdeyi montaj plakasina/kése tutucusuna baglayin ve vidayi sikin.
Elektrigi agin. Simdi hareket ileticisni istediginiz calisma sekline
getirebilirsiniz.

Kullanim elemantlar

LUX (@j

‘f///

Baglanti vidalar 7

—_—

Isik 230VAC 50Hz
Mz |

TN

/

Elektrik baglantisi

Resim 2
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Baglanti blogu Elektrik kablosu Isik kablosu

Montaj plakasi

Mavi
Kahverengi }P\R
Siyah

Toprak ar
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PIR 240

KULLANIM ELEMANLARININ ANLASILMASI (bkz. Resim 2)

ISIGIN YANMA SURESININ AYARLANMASI:

Isigin aktiflestikten sonra yandigi siire, 10 saniye ile 4 dakika arasi olarak
ayarlanabilir.

TIME-gevirmeli digme (+) konumundan (-) konumuna getirildiginde 151k
yanma siiresi azalir.

Dikkat: Her hareket algisindan sonra, bu siire bastan baslar.

iSTENEN HASSASIYETIN AYARLANMASI:

Hareket ileticisinin, giin 1s1gin1 ve karanligi ayirtedebilen dahili bir
sensori mevcuttur.

(%) konumu, baglanmis olan 1sigin giindiiz ve geceleri hareket ileticisi
tarafindan yakildigini gosteriyor.

() konumu, baglanmis olan i1sigin sadece geceleri hareket ileticisi
tarafindan yakildigini gosteriyor.

Isik kaynagini siddetini istediginiz gibi LUX-cevirmeli digmeyi kullanarak
ayarlayabilirsiniz.

KULLANMA ELEMANLARININ AYARLANMASI

1. Minimum yanis siresi i¢in LUX-cevirmeli digmesini (%) konumuna,
TIME-cevirmeli diigmesini de (-) konumuna getirin (TIME-cevirmeli
dugmesini saat yontinde sonuna kadar gevirin). Elektrigi agin ve
hareket ileticisi hazir olana kadar yarim dakika bekleyin. Bu sekilde
1stk 30 saniye kadar yanacaktir.

2. Sensori kontrol etmek istediginiz alana ayarlayin. Bunun icin sensor
kafasina gerektigi gibi ayarlanmalidir.

3. Hareket ileticisine dogru hareket ederek, giivenlik alanini kontrol ede-
bilirsiniz. Hareket ileticisi giivenlik alani icerisinde bir sinyal (6rnegin-
bir kisinin ylirtiytist) algiladigi zaman, zaman ayari yapilmis olan i1sik
belirlenen siire boyunca yanar.

4. Gerekli ayarlar TIME-cevirmeli digme ile yapiniz (bkz. ,isik siiresinin

ayarlanmasi®).

Isigin yanacagi yanis siddetini ayarlamak i¢cin LUX-ayar diigmesini giin

1sigindan (%) gece (D) yoniine ceviriniz. Ayarlamayi ,istenen has

sasiyetin ayarlanmasi“ adimindaki gibi yapin.

v
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PIR 240

PROBLEM COZME VE KULLANICI BILGILERi
Problem: Giivenlik alanindaki isik hareket durumunda yanmiyor.

Olasi neden 1:
Yetersiz ag gerginligi

Olasi neden 2:
Yakindaki istklandirma
¢ok aydinlik

Olasi neden 3:
Kullanim elemanlari
yanlis ayarlanmis
Olasi neden 4:
Sensoryanlis
yonlendirilmis

Onerilen yardim:

Tiim baglanti ve sigorta/salterleri kontrol
edilmeli.

Onerilen yardim:

Sensdre yeniden yon verilmeli ya da bir-
imin yeri degistirismeli.

ya da LUX-ayarlama diigmesini (%)
yoniine cevirin.

Onerilen yardim:

Ayar diigmesi kontrol edilmeli.

Onerilen yardim:
Sensorii yeniden yonlendirin

Problem: Isik bilinmeyen bir nedenle yandi (yanlis alarm)

Olasi neden 1:
Klima, havalandirma
cikislari, aspiratorler,
dis isiklandirmalar
gibi 1s1 kaynaklari,
hareket halindeki
araglar sensori
aktiflestirir.

Olasi neden 2:
Hayvan, érnegin sansar
ya da ev hayvanlar
Olasi neden 3:
Isiginiz ile ayni
elektrige bagli olan
vantilator yada
lambalarin agma/
kapamadan dolayi
olusan enterferans.
Olasi neden 4:
Havuzdan yansima
ya da yansiyan
ylizeylerden.

Onerilen yardim:
Sensor kafasi bu kaynaklardan baska bir
yone cevrilmeli.

Onerilen yardim:

Sensoriin yonu degistirilmesi yararli ola-
bilir.

Onerilen yardim:

Salter kontrol edilmeli ve bozuk olan sal-
ter degistirilmeli.

Bozuk halojenler ve/yada baslaticilar
Isigin ayri bir elektrik sebekesinen ¢alis-
tirilmasi

Onerilen yardim:

Sensoryoninin yeniden belirlenmesi
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Problem: Isik acik kaliyor. .
Olasi neden 1: Onerilen yardim:
Sirekliyanlis Sensor kafasinin yeniden yonlendirilmesi
alarm yararli olabilir
Olasi neden 2: Onerilen yardim:
Zaman ¢ok uzun Zaman kisaltilmali.
Problem: Isik glindiiz kendi kendine agiliyor.
Olasi neden: Onerilen yardim:
LUX-ayar diigmesi LUX-ayar diigmesi istenen
giin 15181 konumunda glin 15181 diizeyine ayarlanmali.
Prolem: Giindiiz ayar yapildiginda goriis alani azaliyor.
Olasi neden: Onerilen yardim:
Gines i1si1gindan Ayarlar ve testler aksam yapilmali.
enterferans.
Onemli:

1. Toz birikmemesi ve hareket ileticisinin fonksiyonu diizgiin olmasi icin,
sensor merceklerini 3 ayda bir nemli bir bez ile siliniz.

2. Bu iiriinde teknik degisiklikler yapmayiniz.

3. Kizilotesi hareket ileticileri soguk ve kuru havada, sicak ve nemli
havaya nazaran daha hassastir.

4. Hareket diigmesini 360°’dan doniis ile cevirmeyin. Ayar diigmesini
sonuna kadar cevirin ve daha sonra tekrar diger yone cevirin.
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TEKNIK BILGILER
AG GERILIMI: 220-240 V~ 50 Hz
SEBEKE KAPSAMI:  maksimum 1.000 W ampiillerde
maksimum 300 W halojen lambalar ile
) maksimum 100 W LED lambalar ile
GUVENLIK ACISI: yaklasik 130° dikey ve 240° (yatay)

ALICI KAPSAMI: maksimum 12 metre

ISIGIN YANMA

SURESI: 10 saniye (z5) ile 4 dakika (¢1) arasi ayarlanabilir
HASSASIYET: Gin i1si1gindan geceye kadar ayarlanabilir

CALISMA SICAKLIGI: -10°C — +40°C
GUVENLIKTURD: P44

Cce
TASFIYE

Elektrikli esyalari cevre kurallarina gore tasfiye edin! Elektrikli
E cihazlar ev ¢dpiine atilmaz. Elektrik — elektronik eski cihazlar
— ile ilgili Avrupa normlari 2002/96/EG geregince, kullanilmis
elektrikli cihazlar ayristirilarak saklanmali ve ¢evreye uygun geri
dontsimi saglanmalidir. Cihazin tasfiyesi ile ilgili imkanlar icin belediye
yonetimlerine basvurabilirsiniz
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PyKkoBOACTBO NO 3KCMTyaTaLum n
yCTaHOBKe
AATUNK ABMXKEHNA C NHPPaKPACHBIMM
nyyamu PIR 240

MECTO MOHTAXA YCTPONCTBA

[InA [OCTVXKEHUA HanyyLlWNX pe3ynbTaToB, MoXanyicTa, cobnioparTe cne-

ZytoLme NyHKTbI:

* He MOHTMPOBATb Ha BUOPMPYIOLLVE MOBEPXHOCTN

* B VAeaNbHOM CJlyyae AaTuuK ABVKEHNA ClieflyeT MOHTMPOBATb Ha BbiCOTe
2,5 no 3 MeTpoB Haj HabnoaaeMoi MOBEPXHOCTbIO (CMOTpu puc. 1A).

* He yCTaHaBNMBaTb JaTUMK Ha COMHLe

« BO M36eXaHue NIOXKHOIN TPEBOTY, aTUMK He C/ieayeT yCTaHaBMBaTb
BONU3M OT U3MTyYAIOLMX TEMO YCTPOWCTB, HaNprMep KOHANLIVOHEPOB,
OPYrVIX amMn, HAXOAALLMNXCA B ABUXKEHUN MALLVH U IbIMOXOAO0B.

« BO 136exaHue NoXXHOV TPeBory, crefyeT nsberatb ero pasmeLleHus
BONUN3U OT CUSIbHBIX 21EKTPOMArHUTHbBIX NCTOYHUKOB.

e He yCTaHaBNVBANTE AATUMK HA TaKMX OTPAXKAIOLLMX MOBEPXHOCTSAX, Kak
rnapkve 6enble cTeHbl, 6acceliH u T.4.

« O6nacTb HabnAEHNA JaTuMKa ABVXXEHUA MOXET JIerko BapbuMpoBaThCA B
3aBUCMMOCTU OT BbICOTbl MOHTaa 1 MeCTa MOHTaXa, a Takxe Temnepa-
TYypbl OKpy»KatoLen cpeppl. MNpexae yem Bbl BbibripaeTe mecTo AnA ycTa-
HOBKM Baluero gatuvika ABM>KEeHUA, MoxanyncTa, obpaTnute BHUMaHVeE Ha
TO, UTO [aTuMK 6osee YyBCTBMTENIBHO pearvpyeTt Ha ABWXEHUA, KOTopble
NPOVCXOAAT Nonepek K 06racT HabnogeHus (CMoTpuT puc. 1B), yem Ha
[IBVPKEHNA, HENOCPeACTBEHHO Ha AaTumMKe UK BAANM OT Hero (cMoTpu
puc. 1Q).

puc. 1A puc. 1B puc. 1C
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YCTAHOBKA (cmoTpu Takxe puc. 2)

BAXHO:

1. [JaTuuk ABMKEHUA JOMKeH GbITb YCTaHOB/NEH KBann$uumnpoBaH-
HbIM CeunanncTom B 061acTi 3/1eKTPOTEXHUKN B COOTBETCTBUM C
npeanucaduamm M3K no ycraHOBKe 31€KTPONpoBOAKM.

2. YcTtaHOBKa OCBeTUTENIbHOTO Npubopa AoMKHa NPON3BOANTLCA CO-
rNacHO HaLMOHAJIbHbIM MONOXKEHUAM 1 3aKoHam. Bo mHorux crpa-
HaX CyLeCcTBYIOT AONONHUTENbHbIe TPe60BaHMA K HALMIOHaNbHbIM
NONOXEeHNAM.

3. Mepep Hauanom pa6oTbl Ha 3NEKTPUYECKON YCTAaHOBKE cieayeT
y6eanTbCA B TOM, YTO OHa NOAK/IOYEHA K UCTOYHUKY NUTaHNA
(npepgoxpaHuTenb/0CHOBHOI BblK/lo4YaTenb).

4. [leTeKTOp ABUKEHUSA AOJHKEH GbITb MCNONb30BaH NCKNIOYUTENBHO
ANA BKNIOYEHNA OCBETUTENbHbIX NPU60pPOB.

5. OTKpYTUTE GONT Ha HUXKHEI CTOPOHE KOPMyca, CHAMUTE MOHTaXHY!HO -
NANTY W BbITalMTe KIEMMOBYIO NaHesNb 13 KpenneHusa. Ecnv Bbl ycTaHaB
NMBaeTe AaTUUK ABUKEHVA Ha 90°-yrie 30aHnsA, BMeCTO MOHTaXKHOM
NANTbI NCNONb3YITE YroNbHOE KpenneHue.

6. noaBefuTe TOKONOABOAALMIA Kabenb 1 Kabenb OCBETUTENBHOO NpU-
60pa (namnbl) Yepes pPe3nHOBOE YMIOTHEHVE MOHTAXKHOW MJINTbI/Yronb-
HOrO KpenneHus.

7. 3aKpenuTe MOHTaXHYI NIUTY/YronbHOe KpernieHre K MecTy yCTaHOBKN.

8. nopgknoyrTe TOKONOABOAALMIN Kabesb 1 Kabeslb OCBETUTENBHOO NpU-
60pa (1amnbl) K KNEMMOBOW MAHENN (CMOTPU puUC. 2).

. BHOBb MoAroHuTe KNEMMOBYIO NaHesb.

10. 3aKpenuTe KOpnyc Ha MOHTaXHYI0 MANTY/YronbHoe KpenneHue u 3aTa-
HUTe GONThI.

11. NoAKnouMTE K UCTOYHMKY NUTaHUA. Tenepb Bbl MOXeTe nepeBecTy
IaTUVK ABUXKEHUA B XenaeMblil MHTepBan paboTbl.

kabenb ocBeTuTENb-

KnemmoBas naHenb TOKOI'IO[ZLBOﬂﬂLL[VIVI Horonpmﬁopa

3N1eMeHTbl ynpaBrieHna

———
& &)

LUX TIME:

B D .
KpenexHble 60nTbI MoHTaxHas
nauta
I'onyﬁom I'IeHo
—_—
Namna 230VAC 50Hz

/

KOpVIHHEEbM ”30

TN

YepHbiit

DHeprocHabxeHne /' 3emns «

Y

puc. 2
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MOHUMAHME 3JIEMEHTOB YINPABJIEHUA (cm. puc. 2)

YCTAHOBKA MAPAMETPOB JJIUTENIbHOCTW CBEYEHWA:

[nUTenbHOCTb CBEYEHWSA - 3TO MPOMEXKYTOK BPEMEHM, Ha KOTOPbIN AaTUnK
[BVXEHVA OCTaBNAET IaMMOYKY BK/TIOYEHHO Moc/e akTUBM3aLum.
[nuTenbHOCTb CBEYEHMA MOXKET yCTaHaBIMBATbCA OT MpUMepPHO 10 cekyHAa
[10 NPUMEePHO 4 MUHYT. BpallieHremM pyuKn HaCTPOKM BpemMeHu oT (+) Ao (-)
AJIMTENbHOCTb CBEYEHNA COKpaLLaeTca.

BHMMaHwMe: ¢ KaxkAbIM pacrno3HaBaHNeM [IBVPKEHVA faHHbI Nepuog Bpe-
MeHM HauMHaeTcA cCHavana.

YCTAHOBKA NMAPAMETPOB YYBCTBUTEJIbBHOCTW CPABATbIBAHUA:
[laTuvK ABUXKEHUA OCHALLEH BCTPOEHHbIM CEHCOPOM, KOTOPbIN MOXET
pasnuyaTb JHEBHOE OCBELLEHNE U TEMHOTY.

MonoxeHvie (%) NokKasbiBaeT, YTO NMOAKIIOUEHHAA TAMMOYKa BKIOYaeTCA
[aTUMKOM ABUXKEHUSA B TEUEHVE iHA U HOUW.

MonoxeHwe (D) NokasblBaeT, YTo MOAKIIOUEHHAA TaMINoyKa BKIloYaeTca
[aTUYMKOM ABUXKEHUA TONbKO B TEYEHUE HOYN.

Mpu NoMoLLM MOBOPOTHOM PYYKU JIIOKCA, Bbl MOXeTe HaCTPOUTb Kenaembii
YPOBEHb OCBELLEHHOCTU, NPV KOTOPOM BKJTI0UAETCA CBET.

HACTPOIKA 3JIEMEHTOB YMPABJIEHUA

1. Bbl BOMKHBI BbICTaBUTb PYUKY YNpaBaeHUaA IloKca Ha No3uumio (AeHb)
,Tag” (%) n pyuky ynpaBneHua BpeMeH/ Ha MUHUMYM (-), BKIlOUMUTE 1C-
TOYHUK NUTAHMA 1 NOAOKAMTE NpruMepHO 30 ceKyHf, NoKa AaTunk ABU-
»KeHusi He GyAeT roToBbIM K paboTe. 3aTem BKIIIOUMTCA laMna NPUMepPHO
Ha 30 cekyHa.

2. HanmpaBbTe AaTYMK Ha 06/11aCTV, KOTOPbIE [OMKHDBI ObITb MO Habnoae-
Huem. MNpu 3Tom Bbl HacTparBaeTe ronoBKy AaTymKka B Hy»KHOM Hanpas-
NeHnn.

3. Bbl MOXeTe NpoBepuTb 06/1aCTb HabAEHNA NMPY NOMOLLY NOBOPAYMBa-
HWA rONOBKM AaTuMKa. Kak ToNbKO AaTuuK ABUXKEHNA NONyYaeT curHan
cpabaTbiBaHUA B 06n1acTy HabnogeHns (Hanprmep, ABUXEHNE Yerno-
BeKa), 3aropaeTcA NOAKIIOUYEHHaA TaMMoYKa ANA 3apaHee YyCTaHOBEH-
HOrO MPOMEXYTKa BPEMEHM.

4. ycTaHOBUTE XeaeMblil NapameTp Npv NOMOLLM PyYKM yripaBieHna Bpe-
MeHU (CMOTpK ,YCTaHOBKa NapaMeTpoB ANIMTENIbHOCTU CBeYeHnn").

5. MOBEpPHUWTE PyuKy ynpaBieHna Nlokca OT AHEBHOrO CBeTa (%) Ha HOYHYIO
nosumumio (D), Npn KOTOPOIi AOMKHBI BKITIOUMTBLCA NamMnoyku. Pykosog-
CTBYWTECb NapameTpamu, paHee OnMcaHHbIMU B rnaBe ,YCTaHOBKa napa-
MeTPOB YyBCTBUTENILHOCTY CpabaTbiBaHNA".
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PA3PELUEHME NPOBJIEM N YKA3AHUA K UCNOJIb3OBAHUIO
Mpo6nema: namna He BKNIOYAETCA NPU NOABNIEHUN IBUXEHUA B 06NacTu

HabnoaeHus.
Bo3moxHasa npuuunHa 1:

MpepnoxeHHoe yCcTpaHeHne HencnpaBHOCTL:

OTCyTCTBYeT Hanps»KeHVe B CET NPOBEPUTb BCe MOAKIIOUEHNA 1 NPeAoxpa-

Bo3mMoXKHasA npuunHa 2:
PacnonoxeHHoe B6113m
ocBeLeHme CIMLKOM CBETNoe

Bo3smorkHaA npnumHa 3:
dnemeHTbl ynpasneHna
yCTaHOB/NEHbI HENpPaBUIbHO
Bo3moxHasa npnuvnHa 4:
[laTunK HanpaBneH B
HeBepHOe HanpaBneHve

HUTenu/BblKNoYaTeNnu

MpeanoxeHHoe ycTpaHeHNe HeMCNPaBHOCTH:
BbIPOBHATb 3aHOBO AAaTUMK UK Nepeme-
CTUTb €ro HKA NIOKCa Ha NO3ULMIO (AeHb)
JTag"” (%)

MpepnoxeHHoe ycTpaHeHNe HeMCNPaBHOCTH:
NPOBEPUTb PYUKY HACTPOWNKN

I'IpeAnox(eHHoe ycTpaHeHne HencnpaBHOCTU:
BbIPOBHATb 3aHOBO AaTuuK

Mpo6nema: namna 3aropaeTtca No HEMOHATHON NPUYMNHE (NOXKHaA TpeBora)

Bo3moxHan npnymnHa 1:
McToYHMKM Tenna, Takme Kak
KOHAMLMOHEPDI,
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS,
[bIMOXOJAbI, OCTaJIbHOe
Hapy»>KHOe OCBelleHue,
LBVXKYLLMECA MALLWHBI
AKTUBUPYIOT JaTUMK.
Bo3moxHasa npnymnHa 2:
3BEpW, HaNpumep KyH1Lbl
NN AOMALLIHUNE XKMBOTHbIE.
Bo3smorkHaa npnuunHa 3:
nomexu 13-3a BKoYeHnsa/
BbIKNIOYEHNA BEHTUNATOPOB
AV Namn B TON Xe

n/vinu ctaptep
3NeKTpoCcxemMe, Kak 1 Bawa
namna.

BosmoxxHana npnymnHa 4:
OTpaxeHus oT 6acceiHa
NN OTPakatoLLmx
noBepxHocTen

"peAﬂO)KeHHOE ycTpaHeHne HencnpaBHOCTL:
YBectun FONOBKY AaTyMKa OT AaHHbIX NCTOY-
HUKOB.

MpepAnoxeHHoe ycTpaHeHNe HeUCNpPaBHOCTM:
MO>KeT NMOMOUb HOBOE BblpaBHMBaHMe faT
ymKa.

MpepnoxeHHoe ycTpaHeHNe HeMCNPaBHOCTH:
NpoBepuUTb BbIKNOYaTeNb UV 3aMeHUTb
NOBPEXAEHHbIN.

3aMeHUTb NOBPeXxaeHHble TpybuaTble
namnbl

1Cnonb30BaTh SlaMny NOCPeACTBOM OT
[eNIbHOW 311eKTPOCXeMbl.

MpeanoxeHHoe ycTpaHeHNe HeMCNPaBHOCTH:
BbIPOBHATb 3aHOBO AAaTUMK

Il
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Mpo6nema: cBET OCTAETCA BKIOUEHHBIM
Bo3moxHaa npuunHa 1: MpepnoxeHHoe ycTpaHeHNe HeNCNpPaBHOCTL:
HenpepbIBHOE JI0XKHOE MO>eT NMOMOYb HOBOE BblPaBHUBAHME
cpabaTbiBaHue fatuvka
Bo3moxkHasA npuunHa 2: MpepanoxeHHoe ycTpaHeHNe HeUCNPaBHOCTH:
MNHTEpPBan BpemeHu YMEHbLNTb HTEPBaJl BPEMEHN
CANLWKOM 60MbLUION.
Mpo6nema: cBeT BK/IOHYAETCA B TeUEHMe AHA.
Bo3morkHasa npuumnHa: MpeanoxeHHoe ycTpaHeHNe HeUCNPaBHOCTH:
PYUKY ynpaBfieHns JlloKca PYUKY ynpaBfieHns JIIOKCa YCTaHOBUTb Ha

B MONIOXKEHWW IHEBHOIO CBETA  »KeSlaeMblin YPOBEHb J1tOKCa.

Mpo6nema: Npy AHEBHbIX HACTPONKAX PAANYC AeNCTBUA CTAHOBUTCA

MEHbLLE.
Bo3mo)KHasa npunumnHa: MpepnoxeHHoe ycTpaHeHNe HeMCNPaBHOCTH:
nomexu n3-3a NPOBOAMUTb HACTPOWKY NMapamMeTpoB 1 Te-
COJTHEYHOTO CBeTa CTUPOBaHME B HOYHOE BPEMSA CYTOK.
BaxkHo:

1. Kaxpble 3 MecALa NpoTUpaNiTe NINH3Y AaTyMKa. 9To NpeAOTBPaTUT
HaKorJleHMe NbiNN 1 rapaHTUpyeT Hagnexaiyee GyHKLUMNOHUPOBa-
HUe AaTyMnKa ABMKEHUA.

2. He NoABepraiiTe AaHHbI NPOAYKT HNKAKNM TEXHUYECKUM U3MeHe-
HUAM.

3. Npn XONOAHOI 1 CyXOli Noroae AaT4MK ABKEHNA 6Gonee YyBCTBU-
TeNbHbIN, 4eM NMpU TENOI 1 BAaXKHOI noroge.

4. He NoBopayMBaeTe rosioBKy AaTtunKa 6onee yem Ha 360°. OcTo-
POXKHO NoBopauuBaliTe rofloBKy AlaTunKa 0 Wen4kKa, a 3atem 06-
paTHO B Apyroe Hanpas/eHue.
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TEXHUYECKUE JAHHDBIE

HAMPAXEHWE CETW: 220-240 B~ 50Ty,

PA3PbIBHAA MOLLHOCTb: Makc. 1.000 BT c namnoykamu HakanvBaHus
makc. 300 BT c namnamu gHEBHOro cBeTa
makc. 100 BT ¢ ceeToAnofgHble namnbl

YroJ1 HABJTKOQEHWA: npumepHo 130° (BepTuKanbHo) 1 240° (ro-
PVI30HTaNbHO)

MPEAEN OENCTBUA: MakKc. 12 meTpoB

OJNTENIBHOCTb

CBEYEHWA: HacTpamBaetca oT 10 (+5) cekyHA

YYBCTBUTEJIbHOCTb [0 NPUMEPHO 4 (£1) MUHYT.

CPABATbIBAHWA: HacTpanBaeTcsA OT AHEBHOrO CBETa K HOY-
HOMY

PABOYAA TEMMEPATYPA: -10°C - +40°C

KNACC 3ALLNTDI: P44

YTUNU3ALUA

nekTponprbopbl BbibpacbiBaloT B COOTBETCTBUM C YCJIOBUAMMN OKPY-
ﬁ xatowei cpefibl! InekTpPonpU6OpPbI He OTHOCATCA K JOMaLLHEMYy My-
mmm copy. CornacHo EBponernickon gupextuse 2002 /96 / EC o cTapbix
3NeKTPUYECKNX NPUGopPax, N3PacxofoBaHHbIE SNEKTPONPUOOPBI JOMKHbI
cobrpaTbCs OTAENbHO 1 6bITb MOABEPrHY Tl MOBTOPHOMY UCMOJ/Ib30BaHMIO B
COOTBETCTBUM C OKPY»aloLLeil cpefoii. Bbl y3HaeTe BO3MOXHOCTUN 06
YTUNM3aLMmU OTXOA0B OTCTYKMBLUErO YCTPONCTBa B Baluem KoMMyHanbHOM
ynpaBieHUn U MyHULUNanuTeTe.
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brennenstuhl®
[

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrafe 1-3 - 72074 Tibingen - Germany

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

H. Brennenstuhl S.A.S.
5 rue de I'Artisanat - F-67460 Souffelweyersheim

www.brennenstuhl.com
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